Sygn. akt: I C 361/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
Dnia 1 grudnia 2022 .
Sad Rejonowy w Gdyni - I Wydzial Cywilny w skladzie
Przewodniczacy: asesor sagdowy Mateusz Berent
Protokolant: starszy sekretarz sadowy Malgorzata Swist
po rozpoznaniu w dniu 17 listopada 2022 r. w Gdyni
na rozprawie
sprawy z powodztwa A. M.
przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej z siedziba w W.
o zaplate

I. Zasadza od pozwanej Banku (...) Spdlki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powodki A. M. kwote 1.897,48 z} ( tysiac
osiemset dziewiecdziesiat siedem zlotych czterdzieSci osiem groszy) oraz kwote 14.513,74 CHF ( czternascie tysiecy
piecset trzynascie zlotych frankow szwajcarskich siedemdziesiat cztery centymy ) wraz z odsetkami ustawowymi za
opo6znienie od dnia 16 czerwca 2021r. do dnia zaplaty;

II. Oddala powbdztwo w pozostalym zakresie;

III. Zasadza od pozwanej Banku (...) Spotki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powodki A. M. kwote 7917 zt (siedem
tysiecy dziewiecset siedemnascie ztotych) tytutem kosztow procesu wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od
dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty

Sygn. akt I C 361/21

UZASADNIENIE

wyroku z dnia 1 grudnia 2022 roku
(zadanie i podstawa faktyczna powodztwa)

1. Powodka A. M. wystapila przeciwko Bankowi (...) Spolce Akeyjnej z siedziba w W. z powddztwem o zaplate kwot:
1.966,73 zt oraz 14.513,74 frankdw szwajcarskich wraz z ustawowymi odsetkami za opéZznienie od dnia 9 czerwca 2021
roku do dnia zaplaty, ewentualnie o zaplate co najmniej kwoty 6.893,08 frankow szwajcarskich, ewentualnie o zaplate
kwoty 23.219,05 zl wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia 9 czerwca 2021 roku do dnia zaplaty, a takze
zasgdzenia na swoja rzecz kosztéw procesu wedlug norm przepisanych, w tym wynagrodzenie pelnomocnika wedlug
podwdjnej stawki minimalne;j.

2. W uzasadnieniu pozwu powddka wskazala, iz dnia 10 paZzdziernika 2006 roku zawarla z pozwanym umowe
kredytu konsolidacyjnego na zaspokojenie potrzeb konsumpcyjnych oraz splate biezacych zadluzen. Pozwany udzielil
kredytobiorcy kredytu w wysokosci 119.180,00 zl. Kredyt zostal wyplacony w dwoch transzach w nastepujacych
dniach: 18 pazdziernika 2006 roku w kwocie 38.875,46 zl, co po kursie wyplaty pozwanego 2, (...) stanowilo
rownowarto$é 16.295,20 frankow szwajcarskich oraz 8 listopada 2006 roku w kwocie 79.870,87 zl, co po kursie



wyplaty pozwanego 2, (...) stanowilo rbwnowarto$¢ 34.100,79 frankéw szwajcarskich. Na skutek poczynionych wyplat
pozwany ustalil saldo zadluzenia powo6dki na poziomie 50.395,99 frankéw szwajcarskich. Na dzien 19 kwietnia 2021
roku zadluzenie powddki z tytutu kredytu wynosilo 29.103,33 frankoéw szwajcarskich, co po érednim kursie NBP z
tego dnia — 4, (...) — dawalo kwote 120.336,45 zl.

3. Powodka dochodzita roszczen w zakresie dotyczacym nienaleznych §wiadczen wynikajacych z niewazno$ci umowy
kredytu (w teorii dwoch kondykeji) w postaci wszelkich splat kredytu za okres od splat najdalej wymagalnych, ale
nieprzedawnionych (w ocenie powddki: co do kwot platnych w zlotéwkach — od dnia 18 listopada 2006 roku, a co do
kwot platnych we frankach szwajcarskich — od dnia 31 sierpnia 2015 roku) — do momentu calkowitego pokrycia kwoty
gléwnej zadania (w ocenie powo6dki: co do kwot platnych w zlotdwkach — do dnia 18 stycznia 2007 roku, a co do kwot
platnych we frankach szwajcarskich — do dnia 14 listopada 2019 roku). W przypadku przyjecia podstawy prawnej
opartej na niewaznosci kredytu w teorii salda (rozliczenia przez sad wierzytelnoSci stron niewaznej umowy kredytu),
powodka dochodzila roszczen w zakresie dotyczacym nienaleznych $wiadczen w postaci wszelkich splat kredytu za
okres od dnia 19 grudnia 2016 roku (tego dnia splaty kredytu przez powddke przekroczyly wyplacona kwote kredytu)
do dnia 19 kwietnia 2021 roku. W przypadku przyjecia podstawy prawnej opartej na pominieciu waloryzacji kredytu
do kursu franka szwajcarskiego (bez stwierdzenia niewazno$ci), pow6dka dochodzita roszczen za okres od dnia 18
listopada 2006 roku do dnia 19 kwietnia 2021 roku w zakresie nadplaty kredytu w wyniku stosowania przez pozwany
bank niedozwolonych (ewentualnie niewaznych) postanowien waloryzacyjnych.

4. Do dnia 19 kwietnia 2021 roku powo6dka wplacila na rzecz pozwanego banku lacznie kwoty 101.875,29 z} oraz
19.225,47 frankéw szwajcarskich tytulem splat kredytu.

5. Kwoty nienaleznego $wiadczenia powinny podlegaé zwrotowi w walucie §wiadczenia.

6. Gloéwne zgdanie pozwu stanowig kwoty 1.966,73 zl oraz 14.513,74 frankéw szwajcarskich tytulem sumy sptat
powddki od dnia 18 listopada 2006 roku do dnia 18 stycznia 2007 roku (w zakresie wplat w zlotéwkach) oraz od dnia
31 sierpnia 2015 roku do dnia 14 listopada 2019 roku (w zakresie wplat we frankach szwajcarskich).

7. Zdaniem powodki umowa jest niewazna z uwagi na naruszenie art. 58 k.c., art. 353" k.c. i art. 69 Prawa bankowego,
gdyz jej postanowienia umozliwiaja bankowi dowolne ustalanie $§wiadczenia drugiej strony. Nadto wskazala na
niedopuszczalno$¢ indeksacji kwoty kapitatu kredytu, ewentualnie bledna konstrukcje waloryzacji umowne;j.

(pozew — k. 3-15)
(stanowisko pozwanego)

8. Pozwany wniost o oddalenie powodztwa w caloSci i zasadzenie na jego rzecz kosztéw procesu wedlug norm
przepisanych.

9. Zdaniem pozwanego brak jest podstaw do stwierdzenia niewazno$ci umowy na jakiejkolwiek podstawie. Nadto,
zdaniem banku umowa nie zawiera klauzul abuzywnych, gdyz pozwany nie mial dowolnosci ustalania kursow.
Nawet gdyby umowa zawierala klauzule abuzywne, to istnieje mozliwo$c¢ jej dalszego wykonywania. Bank wskazal,
ze kurs ustalany przez bank byt kursem rynkowym, indeksacja byta dopuszczalna, a kurs poddawal sie weryfikacji.
Powodka byla informowana o ryzyku kursowym. Bank nie mogl przewidzie¢ znaczacego wzrostu kursu (...).
Pozwany bank nie jest tez beneficjentem zwiekszenia kursu. Pozwany dopeit obowigzkéw informacyjnych. Powodka
podjela w peli §wiadoma i racjonalng decyzje. Nadto, ustawa antyspreadowa uchylila ewentualng abuzywnoéc
postanowien. Pozwany podniost takze zarzut przedawnienia, a takze wskazal na przestanki wylaczajace mozliwoéé
zwrotu wplaconych rat kredytowych (art. 411 k.c.). Pozew mialby takze naruszac¢ zasady wspolzycia spolecznego.

(odpowiedz na pozew — k. 75-103v.)

Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:



10. W 2006 roku powodka A. M. zamierzala zaciagnaé kredyt konsolidacyjny, ktory zamierzala przeznaczyé na splate
zobowigzan powstalych po odejSciu jej meza. Wowczas pracowala jako spedytor. Udala sie do po$rednika finansowego,
ktory skierowal ja do pozwanego. Tam przedstawiono powddce wyltacznie oferte kredytu indeksowanego do kursu
franka szwajcarskiego. Pow6dka zamierzala zawrze¢ umowe w zlotych. Zarabiala w tej walucie.

11. Powddka nie zostala poinformowana o ryzyku walutowym. Nie tlumaczono jej definicji zwiazanych z ustaleniem
kursu pary walutowej (...)/PLN. Informowano, ze to bezpieczny kredyt.

12. Nie poinformowano powddki o sposobie ustalenia kursu franka szwajcarskiego.
13. We wniosku kredytowym powodka zawnioskowala o kredyt w (...) w kwocie 109.080 zl na okres 360 miesiecy.
(dowdd: wniosek kredytowy — k. 107-108, zeznania powodki — k. 312-314, plyta — k. 315)

14. Przed podpisaniem umowy powoddka podpisala dokument zatytulowany ,Informacja dla wnioskodawcow
ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej”.

15. W dokumencie tym wskazano, ze w ofercie banku sa kredyty i pozyczki hipoteczne zlotowe, jak i indeksowane
kursem waluty obcej: (...), USD, EUR, oparte na zmiennej stopie procentowe;j.

16. Klienci, ktorzy wybieraja zadluzenie w walucie obcej, aktualnie korzystali z oprocentowania nizszego w
poréwnaniu z kredytem zlotowym i splacali miesiecznie nizsza rate kredytu. Dotyczy to przede wszystkim kredytow w
euro i we frankach szwajcarskich, a wynika ze znacznej réznicy w wysokosci stawek referencyjnych, ktore sa podstawg
do ustalenia oprocentowania kredytu.

17. W informacji wskazano wysoko$c¢ stawek referencyjnych dla kredytéow indeksowanych kursem (...), USD,
EUR oraz wysoko$¢ stawki WIBOR 3M. Nadto, wskazano, ze w przypadku kredytow walutowych kredytobiorca
ponosi ryzyko kursowe, co oznacza, ze zar6wno rata splaty, jak i wysoko§¢ zadluzenia tytulem zaciggnietego kredytu
przeliczona na PLN na dany dzien podlega ciaglym wahaniom, w zaleznoSci od aktualnego kursu waluty.

18. Ryzyko kursowe bylo znacznie mniejsze, jezeli o kredyt ubiegal sie kredytobiorca, osiagajacy dochody w tej
samej walucie obcej. Z tych powoddéw warto rozwazy¢ zaciagniecie dlugoterminowego kredytu w PLN jako korzystna
alternatywe w stosunku do kredytéw walutowych, ktére mimo atrakcyjnych aktualnie warunkéw cenowych w dlugim
okresie mogly okazac sie drozsze na skutek wzrostu kurséw walutowych. Rzeczywiste koszty obslugi dlugu mogly
sie okaza¢ znaczaco wyzsze od wczesniej zalozonych z uwagi na zmienno$¢ kurséw walutowych oraz wahania
stop procentowych. Jednocze$nie, w informacji wskazano na mozliwoéé zapoznania sie z aktualnymi prognozami
dotyczacymi kursu danej waluty, sporzadzonymi przez analitykéw finansowych, do zapoznania sie z historycznymi
danymi na temat zmian kurséw walut.

19. Powddce przedstawiono takze symulacje szacowanej wysokoSci raty m.in. przy zalozeniu wzrostu kursu (...) o
warto$¢ stanowigcg réznice pomiedzy minimalnym a maksymalnym kursem z okresu ostatnich 12 miesiecy, tj. 0 9,21
% oraz 10,88 %. Symulacje aktualne byly na dni odpowiednio 12 wrze$nia 2006 roku oraz 28 czerwca 2006 roku.

(dowod: informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej,
oparte na zmiennej stopie — k. 134, parametry wej$ciowe symulacji — k. 135, 136)

20. Zawarcie umowy poprzedzone bylo wydaniem pozytywnej decyzji kredytowej nr (...) z dnia 3 sierpnia 2006 roku.
(dowod: decyzja kredytowa — k. 116-124v.)

21. Dnia 10 pazdziernika 2006 roku pomiedzy powddka A. M. a pozwanym Bankiem (...) Spotka Akcyjna z siedziba
w W. zawarta zostala umowa o kredyt konsolidacyjny nr KK/ (...). Celem kredytu byly potrzeby konsumpcyjne, splata
kart kredytowych, splata kredytu konsumpcyjnego, splata linii debetowej oraz koszty kredytu.



22. Na podstawie powyzszej umowy bank udzielil kredytobiorczyni kredytu w kwocie 119.180,00 zlotych (§2 ust. 1).
Jednoczes$nie wskazano, iz kredyt ten byl indeksowany do (...), po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem
kupna (...) wedlug Tabeli Kursow Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy
(§ 2 ust. 2).

23. Uruchomienie §rodkéw mialo nastapi¢ w terminie wskazanym przez kredytobiorce w dyspozycji wyplaty, o ile
dyspozycja wraz z dokumentami potwierdzajacymi spelnienie warunkéw koniecznych do uruchomienia $rodkow z
kredytu, okre$lonych w umowie i Regulaminie, zostanie zlozona na 3 dni robocze przed planowana data uruchomienia
srodkow (§ 3 ust. 4).

24. Kredyt byl oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej. Oprocentowanie kredytu wynosilo 6,5608 %
w stosunku rocznym, co stanowilo sume stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) obowiazujacej w dniu sporzadzenia
umowy oraz marzy w wysokosci 4,75 p.p., stalej w calym okresie kredytowania (§6 ust. 1i 3). Oprocentowanie kredytu
ulegato zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M ( (...)) (§6 ust. 5). Stopa referencyjna zmienia
sie w cyklu kwartalnym i przyjmuje warto$c¢ z ostatniego dnia roboczego ostatniego miesiaca poprzedzajacego kolejny
kwartal kalendarzowy (§ 6 ust. 6).

25. Kredytobiorca zobowigzat sie splaci¢ kwote kredytu w zlotych polskich z zastosowaniem kursu sprzedazy (...)
obowiazujacego w dniu platnos$ci raty kredytu, zgodnie z (...) Banku (...) S.A. (§ 7 ust. 1). Kredyt mial by¢ splacany
w 300 ratach miesiecznych, ktore zawieraja malejaca cze$¢ odsetek oraz rosnacg czesé raty kapitalowej (§ 7 ust. 2).
Splata miala nastepowaé poprzez bezposrednie potracanie przez bank naleznych mu kwot z rachunku kredytobiorcy
(§ 7 ust. 3).

26. Zabezpieczeniem splaty kredytu byla m.in. hipoteka kaucyjna do kwoty 202.606,00 zlotych ustanowiona na
spoldzielczym wlasnoSciowym prawie do lokalu mieszkalnego polozonego w G. przy ul. (...), dla ktérego prowadzona
byla ksiega wieczysta o numerze (...) (§ 9 ust. 1 pkt 1). Integralng cze$¢ umowy stanowitl m.in. Regulamin (§ 11 ust.
2 pkt 1).

(dowdd: umowa nr (...) — k. 23-27)

27. Dnia 11 pazdziernika 2006 roku strony zawarly aneks nr (...) do przedmiotowej umowy, wprowadzajacy
sze$ciomiesieczna karencje w splacie rat kapitalowych przypadajacych do splaty od dnia 18 kwietnia 2010 roku do
dnia 18 wrzeénia 2010 roku wlgcznie, przy zachowaniu platno$ci biezacych rat odsetkowych.

(dowdd: aneks nr (...) — k. 193)

28. Dnia 1 sierpnia 2015 roku strony zawarly aneks nr (...), w ktérym w §2 umowy dodano kolejny ustep w brzmieniu:
,Kurs wymiany walut obcych, na podstawie ktérego przeliczane sg na zlote polskie zobowigzania kredytobiorcy
wyrazone w walucie obcej, podawany jest w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku. Podstawa do ustalenia kursow kupna
isprzedazy zawartych w Tabeli kurséw Walut Obcych Banku jest kurs bazowy, stanowigcy Srednig arytmetyczna z ofert
kupna i ofert sprzedazy tej waluty oferowanych przez profesjonalnych uczestnikéw rynku walutowego i podanych na
stronie serwisu (...) w chwili tworzenia Tabeli Kurs6w Walut Obcych. Wartosci kursu kupna i warto$ci kursu sprzedazy
z Tabeli Kurséw Walut Obcych moga odbiegaé od kursu bazowego o nie wiecej niz 10 %”.

29. W dalszej czeSci wskazano na moment tworzenia Tabeli danego dnia oraz, ze Tabela publikowana bylana stronie
banku. (8§ 1).

30. Zmieniono réwniez §7 ust. 1 umowy w ten sposob, ze kredytobiorca zobowiazal sie splaci¢ kwote kredytu
w walucie, do ktorej kredyt jest indeksowany lub denominowany. W przypadku przedterminowej calkowitej lub
cze$ciowej splaty kredytu, splata miala nastapic¢ w walucie, do ktérej kredyt jest indeksowany lub denominowany (§ 2).



31. Poprzez zmiane §7 ust. 3 umowy splata kredytu miala nastepowac poprzez bezposrednie potracanie przez bank
naleznych mu kwot z otwartego i prowadzonego przez bank rachunku walutowego (§ 3).

32. Jednoczes$nie kredytobiorca udzielil bankowi pelnomocnictwa z prawem pelnej substytucji dla upowaznionych
pracownikéw do pobierania w imieniu kredytobiorcy z tego rachunku bankowego Srodkéw pienieznych z zaliczeniem
ich na splate wymagalnych zobowigzan kredytobiorcy z tytulu kredytu. Kredytobiorca o$wiadczyl, ze obciazenie
tego rachunku bankowego nie wymagala oddzielnej jego dyspozycji. Kredytobiorca zrzekl sie prawa odwolania
pelnomocnictwa (§ 4).

(dowod: aneks nr (...) — k. 194)

33. Przy podpisaniu umowy kredytowej powddka udzielila pozwanemu pelnomocnictwa do pobierania z jej
rachunku bankowego prowadzonego przez pozwanego $rodkéw pienieznych z zaliczeniem na splate jej wymagalnych
zobowigzan z tytulu kredytu, odsetek, prowizji i innych oplat, w przypadku opéznienie wzglednie zwloki ze splata
tych zobowigzan w wysoko$ci wynikajacej z umowy kredytu. Jednocze$nie o§wiadczyla, Ze obciazenie jej rachunku
bankowego nie wymaga oddzielnej dyspozycji.

(dowdd: pelnomocnictwo — k. 133-133v.)

34. W slowniczku poje¢ zawartym w § 2 Regulaminu oznaczonego symbolem R19 nie okre$lono sposobu wyliczenia
kursu sprzedazy, ani tez kupna waluty obcej, ani tez nie zawarto definicji spreadu walutowego.

35. Jako kredyt w walucie obcej zdefiniowano kredyt udzielony w zlotych, indeksowany kursem waluty obcej wedlug
Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (§ 2 pkt 19).

36. Nadto, wskazano, ze w przypadku kredytu w walucie obcej wnioskodawca we wniosku o udzielenie kredytu
okreslal kwote kredytu w PLN z zaznaczeniem waluty wnioskowanego kredytu, a kredyt byt kredytem indeksowanym
do walut wymienialnych i byl udzielany w zlotych polskich. W umowie kredytowej kwota kredytu byla okre$lona w
PLN. Uruchomienie §rodkow z kredytu nastepowalo w sposéb okreélony w dyspozycji uruchomienia kredytu, po jej
akceptacji przez bank (§ 5 ust. 16).

37. W §8 ust. 3 postanowiono, iz w przypadku kredytu w walucie obcej, kwota raty splaty obliczona byla wedlug kursu
sprzedazy dewiz, obowiazujacego w banku na podstawie obowigzujacej w banku (...) w dniu splaty.

38. W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kredytobiorca mogt zastrzec w umowie kredytu, iz
bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt byt indeksowany, o ile ten rachunek byt
dostepny w aktualnej ofercie banku (§ 8 ust. 4).

(dowod: Regulamin kredytowania os6b fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A. R19
—k. 127-131)

39. I transza kredytu uruchomiona zostala dnia 18 pazdziernika 2006 roku. Wyplacono wowczas powodce kwote
38.875,46 zl, co przy kursie pary walutowej (...)/PLN na poziomie 2, (...) dawalo kwote 16.295,20 frankéw
szwajcarskich. Owczesny éredni kurs NBP wynosil 2, (...). II transza uruchomiona zostala dnia 8 listopada 2006 roku.
Wyplacono wowcezas powodce kwote 79.870,87 zl, co przy kursie pary walutowej (...)/PLN na poziomie 2, (...) dawalo
kwote 34.100,79 frankow szwajcarskich. Owezesny kurs NBP wynosit wowezas 2, (...).

(dowod: potwierdzenia wykonania operacji — k. 28, k. 29)

40. W okresie od dnia 18 listopada 2006 roku do dnia 18 lipca 2015 roku dokonywala splat kredytu w zlotych, a
bank dokonywal przeliczenia wplat na franki szwajcarskie wedtug kursu sprzedazy banku obowiazujacego w dniu
dokonania splaty, natomiast w okresie od dnia 31 sierpnia 2015 roku do dnia 14 listopada 2019 roku powddka
dokonywala splat we frankach szwajcarskich.



41. Od dnia 18 listopada 2006 roku do dnia 18 lipca 2015 roku tytulem rat kapitalowo-odsetkowych z rachunku
powodki pobrano kwote 90.908,56 zl, natomiast w okresie od dnia 31 sierpnia 2015 roku do dnia 14 listopada 2019
roku z tego samego tytulu pobrano od powodki kwote 14.555,27 frankéw szwajcarskich.

42. Natomiast od dnia 18 listopada 2006 roku do dnia 18 stycznia 2007 roku tytulem rat kapitalowo-odsetkowych
z rachunku powddki pobrano kwote 1.897,48 zt.

(dowdd: zaswiadczenia — k. 30-59v., zestawienie transakcji — k. 137-192, opinia bieglej sadowej wraz z zalacznikami
—k. 329-486)

43. Pismem z dnia 28 maja 2021 roku powddka wezwala pozwany bank do zaplaty kwoty 101.875,29 zt oraz 19.225,47
CHF tytulem wszystkich spelnionych nienaleznie §wiadczen z tytulu niewaznej umowy kredytu, wzglednie réznicy
pomiedzy suma splat pobranych z tytutu zawartej z bankiem umowy kredytu uiszczonych przez kredytobiorce a suma
splat, ktore rzeczywiScie byly nalezne bankowi z uwagi na brak waloryzacji kredytu kursem franka szwajcarskiego —
w terminie 7 dni od dnia doreczenia wezwania.

44. Jednocze$nie powodka wyrazila sprzeciw do pobierania dalszych rat z tytulu umowy kredytu z uwagi na fakt
niewaznoS$ci umowy kredytu.

45. Pismo doreczono dnia 1 czerwca 2021 roku.

(dowdd: wezwanie do zaplaty — k. 19-19v., potwierdzenie nadania — k. 20, wydruk z systemu $ledzenia przesylek —
k. 21-22)

Sad zwazyl, co nastepuje:

46. Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie dowodéw z dokumentdéw, przestuchania powddki oraz opinii
bieglej sadowej.

(ocena dowodow)

47. Dokonujac ustalen faktycznych w niniejszej sprawie Sad opart sie na wymienionych powyzej dowodach z
dokumentow prywatnych przedlozonych przez strony niniejszego postepowania. Zwazy¢ nalezy, iz wymienione w
ustaleniach stanu faktycznego dokumenty prywatne nie byly kwestionowane, za$§ Sad z urzedu nie doszukatl sie
zadnych okoliczno$ci mogacych wzbudzaé watpliwoSci co do ich autentycznoSci czy wiarygodnoSci. W ramach
swobodnej oceny dowodoéw Sad uznal, ze wymienione powyzej dowody z dokumentéw odzwierciedlaja rzeczywista
tres$¢ stosunku prawnego zawartego przez strony, a takze wysoko$¢ dokonanej przez kredytobiorce splaty z tytulu
kredytu hipotecznego.

48. Sad nie znalazl réwniez podstaw do odmowienia wiary dowodowi z przestuchania powddki w zakresie dotyczacym
okolicznoSci, celu i przyczyn zawarcia umowy kredytowej, zakresu informacji udzielonych jej przed zawarciem umowy
w zakresie zasad funkcjonowania kredytu indeksowanego do kursu franka szwajcarskiego, negocjowania postanowien
umowy, a takze sposobu dokonywania splaty kredytu.

49. Zdaniem Sadu, w powyzszym zakresie zeznania powodki nalezalo uznac za szczere, spdjne i niesprzeczne z innymi
dowodami zebranymi w niniejszej sprawie. Zeznania te nie budzily réwniez zadnych watpliwoSci w §wietle zasad
doswiadczenia zZyciowego. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz zawierajac umowe kredytu hipotecznego powddka dzialala w
zaufaniu do osoby przedstawiajacej jej oferte banku, a §Swiadomo§¢ powddki odnosnie ryzyka walutowego i mozliwosci
znaczacego wzrostu wysokosci raty byla ksztaltowana m.in. poprzez zapewnienia doradcy kredytowego o korzysciach
zwiazanych z zaciggnieciem zobowiazania kredytowego indeksowanego w walucie szwajcarskie;j.

50. Za wiarygodnoS$cia zeznan powddki przemawia réwniez fakt, iz wczeéniej nie byla ona strona podobnych
umoé6w, jak rowniez nie posiadala specjalistycznego wyksztalcenia na kierunku finanse i bankowo$¢. Jako osoba,



ktora nie znala konstrukeji kredytow waloryzowanych do kursu waluty obcej i nie osiagala dochodéw w walucie
obcej, podejmujac decyzje o zawarciu umowy kredytowej, kierowata sie informacjami i wyjasnieniami przekazanymi
przez osobe dzialajaca na rzecz banku. Za wiarygodne Sad uznal takze zeznania powddki co do zakresu informacji
przekazanych przez pracownika banku odno$nie mechanizmu indeksacji, w tym zasad ustalania kurséw kupna
i sprzedazy franka szwajcarskiego. Pozwany nie przedstawil w toku niniejszego postepowania zadnych dowodow
wskazujacych na to, ze rzeczywisty zakres pouczen potwierdzonych oéwiadczeniami o zasadach funkcjonowania
kredytu byly inny anizeli wynikalo to z zeznan kredytobiorczyni.

51. Sad nie znalazl podstaw do kwestionowania opinii wydanej przez biegla sadowa z zakresu finanséow i
rachunkowosci. Opinia ta zostala zdaniem Sadu sporzadzona rzetelnie i fachowo, z uwzglednieniem caloksztaltu
materialu dowodowego, a nadto zostala wyrazona w sposob jasny, zrozumialy i nie zawiera luk czy sprzecznoSci.
Przedstawione przez biegla wnioski sg kategoryczne, a takze nie budza watpliwoéci Sadu w Swietle zasad logicznego
rozumowania oraz do$wiadczenia zyciowego. Biegla odniosla sie do podniesionych zarzutéw, jednak nie mialo
to zasadniczego znaczenia wobec uznania umowy za niewazng. Istotne bylo zatem prawidlowe naliczenia kwot
wplaconych przez powddke w okresie objetym pozwem. Skoro zlozona opinia byla jasna, logiczna i wewnetrznie
niesprzeczna, Sad uznal ja za dowod miarodajny dla ustalenia stanu faktycznego.

52. Na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. Sad pominal dowdd z zeznan éwiadkéw M. S. i J. C., albowiem zadna
z tych os6b nie uczestniczyla w procesie zawierania spornej umowy kredytowej, a ich zeznania mialy dotyczy¢ m.in.
zasad funkcjonowania kredytéw indeksowanych do (...), sytuacji na rynku kredytéw hipotecznych, sposobu liczenia
zdolno$ci kredytowej, sposobu przygotowania tabel kursowych, sposobu finansowania kredytu czy tez procedur
obowiazujacych w banku odno$nie udzielania kredytéw hipotecznych, informowania klientéw o warunkach i skutkach
zaciagania kredytu hipotecznego indeksowanego w walucie obcej, czy tez sposobu funkcjonowania takiego kredytu
hipotecznego. Podkresli¢ nalezy, iz sam fakt obowigzywania okres§lonych procedur wewnetrznych w pozwanym banku
nie oznacza, ze byly one stosowane w odniesieniu do spornej umowy. Z kolei, wyzej wskazane okolicznoSci zwiazane z
wykonywaniem umowy kredytowej, nie byly istotne dla rozstrzygniecia powddztwa opartego na wskazanej w pozwie
podstawie faktycznej i prawnej.

53. Na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. Sad pominal réwniez wniosek pozwanego o dopuszczenie dowodu z
opinii bieglego sadowego z zakresu bankowosci, finanséw i rachunkowosci. Wobec uznania, ze zawarta przez strony
umowa kredytowa jest niewazna, okolicznoscia nieistotna pozostawalo ile ewentualnie wynosi réznica pomiedzy
kwota rzeczywiécie zaplacong przez powodow a kwota nalezng przy pominieciu klauzul waloryzacyjnych i zachowaniu
pozostalych postanowienn umowy. W przypadku niewazno$ci czynno$ci prawnej zwrotowi podlegaja spelnione przez
strony $wiadczenia. Wysoko$¢ zaptaconych przez kredytobiorcow rat kapitalowo — odsetkowych w okresie objetym
zadaniem pozwu Sad byl w stanie ustali¢ samodzielnie na podstawie zlozonego do akt sprawy zaswiadczenia banku
(na plycie CD) poprzez zsumowanie wplaconych w tym okresie przez powodéw rat i poréwnanie tej sumy z kwotg
dochodzong w niniejszej sprawie.

54. Na postawie art. 235” § 1 pkt 2 k.p.c. pominieto dowéd z Komunikatu Komitetu Politycznego partii (...) z dnia
1 lipca 2006 roku dotyczacego zalecenia Komisji Nadzoru Bankowego (k. 195), raportu (...) pt. Ocena wplywu na
sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytow mieszkaniowych udzielonych
w (...) na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu (k. 196-199), ekspertyzy dotyczacej walutowych kredytéw
hipotecznych indeksowanych do kursu (...)/PLN autorstwa (...) Sp. z 0.0. z dnia 6 maja 2015 roku (k. 200-222),
informacji (...) w zakresie skutkdéw projektu ustawy o sposobach przywrocenia réwnoéci stron niektérych umoéow
kredytu i umoéw pozyczki (k. 224-239), raportu dotyczacego spreadow z 2009 roku przygotowanego przez UOKIK (k.
250-256), opinii prof. Dr hab. K. J. na temat sposobu ustalania rynkowego kursu walutowego (k. 257-260), opinii
prof. Dr hab. L. B. z 25 maja 2021 roku (k. 226-270), albowiem okazaly sie nieprzydatne dla rozstrzygniecia sprawy.
W szczeg6lnosci Sad nie byl zwigzany wyrazonymi w tych dokumentéw opiniami.



55. Przystepujac do rozwazan nalezalo mie¢ na uwadze, ze w uzasadnieniu wyroku nie ma potrzeby ani obowigzku
wyrazania szczegOlowego stanowiska do wszystkich pogladéw prezentowanych przez strony, o ile nie mialy one
istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29 pazdziernika 1998 r. w
sprawie II UKN 282/98, Legalis 44600).

(rozstrzygniecie i podstawa prawna zqdania)
56. Powodztwo zastugiwalo w znacznej mierze na uwzglednienie.

57. Podstawe prawng powddztwa stanowily przepisy art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. Stosownie do art. 410 § 1 k.c.
przepisy dotyczace bezpodstawnego wzbogacenia stosuje sie w szczego6lnoéci do $wiadczenia nienaleznego. Zgodnie
z tredcig art. 410 §2 k.c. $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je spelnil, nie byl w ogdle zobowiazany lub nie
byl zobowiazany wzgledem osoby, ktorej Swiadczyl, albo jezeli podstawa $wiadczenia odpadla lub zamierzony cel
Swiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynnoé¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stata
sie wazna po speklieniu §wiadczenia.

58. Przechodzac do szczegbdlowych rozwazan nalezy wskazac, ze powddka przede wszystkim zarzucila niewazno$éé
umowy kredytu, wskazujac na sprzeczno$c tejze umowy z natura stosunku zobowigzaniowego, niedopuszczalnosé
indeksacji kwoty kapitatu kredytu, ewentualnie btedna konstrukcje klauzuli waloryzacyjne;j.

59. Jedli chodzi o zarzut niewazno$ci umowy oparty na zarzucie sprzeczno$ci umowy z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo
bankowe, to zwazy¢ nalezy, iz co do zasady zawieranie umoéow o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
innej niz waluta polska bylo dopuszczalne w dacie zawarcia przedmiotowej umowy, stad nie mozna a limine takiej
konstrukcji umownej uznac za sprzeczng z prawem, a tym samym za niewazna. Taki typ umowy kredytowe;j zostal
wprost przewidziany w art. 69 ust. 2 pkt 4a ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo bankowe (Dz.U. z 2019 r. poz.
2357), gdzie wskazano, ze umowa o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska powinna
okresla¢ szczegdltowe zasady okreslania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego
w szczegoblnodci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na
walute wyplaty albo splaty kredytu.

60. Wprawdzie powyzszy przepis zostal dodany dopiero ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy - Prawo
bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984) — tzw. ustawa antyspreadowa, jednak w art. 4
powolanej ustawy nowelizujacej przesadzono, ze w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez
kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a
oraz art. 75b ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly
calkowicie splacone — do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje
bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

61. Tym samym ustawodawca potwierdzil, ze umowy o kredyt indeksowany do kursu franka szwajcarskiego — takze te
zawarte przed wejéciem w Zycie ustawy antyspreadowej — co do zasady nie pozostaja w sprzecznoSci z obowiazujacym
porzadkiem prawnym.

(naruszenie zasady swobody umow)

62. W kontekscie zarzutu niewaznos$ci Sad przeanalizowal sposéb ustalenia wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy pod

katem przekroczenia granic zasady wolno$ci uméw. Zgodnie z treécig art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga
utozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze)
stosunku, ustawie ani zasadom wspétzycia spolecznego.

63. Podkresli¢ nalezy, iz zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$§é obiektywnego
i dostatecznie dokladnego okreSlenia $§wiadczenia. Przy okre$leniu $wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do
konkretnych podstaw, mozliwe jest rdwniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w



kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania, jesli okredlenie §wiadczenia zostanie pozostawione
woli wylacznie jednej ze stron. W orzecznictwie jednoznacznie wskazuje sie, ze klauzule umowne dopuszczajace
dokonywanie jednostronnej zmiany wysoko$ci zobowigzania w sposéb niekontrolowany sa sprzeczne z naturg
stosunku zobowigzaniowego (vide: uchwala Sktadu Siedmiu Sedzi6éw SN z dnia 6 marca 1992 r., III CZP 141/91, L.).

64. W tym kontekscie za sprzeczne z istota stosunkéw umownych, a tym samym niepodlegajace prawnej
ochronie, nalezy uznaé zapisy umowy kredytowej, w ktérej strona ekonomicznie silniejsza, czyli kredytodawca, bylby
upowazniony do jednostronnego okreslenia kursu tej waluty, ktéra zostala okre§lona jako wlasciwa dla oznaczenia
wysokosci rat obciazajacych kredytodawce. Zamieszczenie w takiej umowie takiej klauzuli nie moze zostac uznane za

dzialanie pozostajace w granicach swobody uméw z art. 353" k.c., lecz za razace przekroczenie tej granicy. Gléwne
zobowiazanie strony zobowigzanej do splacenia kredytu, obliczane poprzez zastosowanie klauzuli jego indeksacji do
(...), nie moze zosta¢ okreslone przez druga strone tej samej umowy jednostronnym o$wiadczeniem, wykraczajacym
poza konsensus, ktéry oddaje istote stosunku umownego.

65. Umowa zawierajaca tego rodzaju klauzule a limine powinna zosta¢ uznana za niewazna z powodu jej sprzecznosci
z normg zawarta w powolanym przepisie ze skutkiem ex tunc, czyli od daty jej zawarcia i bez wzgledu na sposéb
jej wykonywania przez strone upowazniong do tego, aby z tego uprawnienia skorzysta¢ w okresie jej obowiazywania
(vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 23 pazdziernika 2019 r., V ACa 567/18, L.). Aktualnie, takze
Sad Najwyzszy w swoim orzecznictwie wskazuje, ze sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego
do waluty obcej sa postanowienia, w ktérych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu
waluty wlasciwej do wyliczenia wysokoS$ci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysoko$ci rat kredytu, jezeli z
tresci stosunku prawnego nie wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu (vide: uchwala
Sadu Najwyzszego z dnia 28 kwietnia 2022 r., III CZP 40/22, L.).

66. Odnoszac powyzsze uwagi natury ogdblnej do ustalonego stanu faktycznego, nalezy wskaza¢, ze z treSci
przytoczonych powyzej postanowien wzorcéw umownych nie wynika, na podstawie jakich parametr6w sg wyznaczane
kursy (...), przyjmowane przez bank do przeliczania kwoty kredytu przy jego wyplacie. W umowie i Regulaminie nie
tylko nie podano zadnych wzoréw matematycznych czy algorytméw, stuzacych bankowi na wyznaczenie kursu kupna
(...), ale nawet nie wskazano w sposdb opisowy i ogolny czynnikéw, jakie maja wplyw na kurs, ani tez nie opisano
sposobu wyznaczania tego kursu. Brak jest przy tym przepisow prawa, ktére wplywalyby na sposob okre§lania kursu
przez pozwanego (art. 111 ust. 1 pkt. 4 Prawa bankowego nakazuje jedynie oglaszanie stosowanych kursow).

67. W konsekwencji, brak szczegbélowego i precyzyjnego sposobu ustalania kursu (...) pozwalal bankowi na dowolne,
jednostronne ksztaltowanie Swiadczenia kredytobiorcy, co jest sprzeczne z wlaéciwos$cig stosunku prawnego kredytu.
Podkreslié nalezy, iz klauzula indeksacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy miernik warto$ci, wedlug
ktorego dokonywana jest indeksacja ustalany jest w sposob obiektywny i niezalezny od woli ktorejkolwiek stron
umowy. W rozpatrywanym przypadku istnieje natomiast hipotetycznie mozliwo$¢ dowolnego ustalania tego kursu
przez bank, co rodzi ryzyko, ze przyjeta wysoko$¢ kursu bedzie znacznie odbiegala od warto$ci wystepujacych na
rynku walutowym, a tym samym stanowi zagrozenie dla intereséw ekonomicznych konsumenta. Brak oparcia zasad
ustalania kursé6w o przejrzyste, jednoznaczne i obiektywne kryteria rodzi zatem ryzyko uzyskania dodatkowego
wynagrodzenia przez bank kosztem kredytobiorcy. Okoliczno$¢ czy i w jakim zakresie pozwany korzystal z tej
mozliwo$ci nie ma znaczenia dla konstrukcji samej umowy.

68. Powyzsze okolicznosci pozwolily Sadowi stwierdzi¢ niewazno$¢ przedmiotowej umowy. W ocenie Sadu nie
zwalnialo to jednak Sadu z obowigzku oceny przedmiotowej umowy z punktu widzenia abuzywno$ci klauzul
umownych. W ocenie Sadu wynika to z faktu, ze stwierdzenie niewazno$ci umowy z uwagi na naruszenie granic
swobody umoéw nie moze rodzi¢ po stronie konsumenta mniej korzystnych dla niego skutkéw anizeli stwierdzenie
abuzywno$ci klauzul umownych.

(niedozwolone postanowienia umowne)



69. Zgodnie z tredcig art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. W mysél art. 385" § 3
k.c. nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego
wplywu. W szczegblnoéci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego
konsumentowi przez kontrahenta.

70. Rozpatrujgc zadanie pod katem zaistnienia poszczegdlnych przestanek okreslonych w art. 385" § 1-3 k.c. w

pierwszej kolejnoéci nalezalo ustali¢, czy powodowie posiadajg status konsumentéw. Zgodnie z treécig art. 22" k.c. za
konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca z przedsiebiorcg czynno$ci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa. W niniejszej sprawie nie ulegato watpliwosci, ze sporna umowa kredytowa
jest umowa jednostronnie profesjonalna, albowiem powddka nie zawierala jej w ramach prowadzonej dzialalnoéci
gospodarczej. Powddka po odejSciu meza zamierzala splaci¢ swoje zobowiagzania.

(indywidualne uzgodnienie klauzul)

71. W $wietle wymienionych powyzej przestanek dla uznania postanowien przedmiotowej umowy kredytowej

za abuzywne konieczne bylo ustalenie, ze nie zostaly one uzgodnione indywidualnie. W mys$l art. 385" §3 k.c.
nieuzgodnione indywidualnie sga te postanowienia umowy, na ktérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego
wplywu. W szczegdlnoSci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego

konsumentowi przez kontrahenta. Podkregli¢ przy tym nalezy, ze zgodnie z trescig art. 385" §4 k.c. ciezar dowodu,
ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powoluje, a wiec w niniejszej
sprawie na stronie pozwanej. Jak wskazuje sie w judykaturze przez "rzeczywisty wplyw" — o jakim mowa w cytowanym
powyzej przepisie — nalezy rozumieé realna mozliwos¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Z tego tez
powodu okolicznosé, iz konsument znat tre$¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostato ono
indywidualnie uzgodnione.

72. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawa¢ tylko takie klauzule umowne, na ktorych tres¢ istotnie
mogl on w praktyce oddzialywaé. Chodzi zatem o postanowienia rzeczywiScie negocjowane badz o klauzule wlaczone
do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez konsumenta. Trzeba wiec badaé, czy konsument mial realny wplyw
na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy z mozliwosci tej zdawal sobie sprawe
(vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 8 sierpnia 2019r., I ACa 79/19, L.). Zatem, postanowieniem

indywidualnie uzgodnionym w my$l przepisu art. 385" § 1 k.c. nie jest postanowienie, ktorego treéé konsument
mogt negocjowac, lecz takie postanowienie, ktore rzeczywiScie powstalo na skutek indywidualnego uzgodnienia (vide:
wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 20 maja 2015 r., VI ACa 995/14, L.). Ponadto, pamieta¢ nalezy, ze
wszelkie klauzule sporzadzone z wyprzedzeniem beda klauzulami pozbawionymi cechy indywidualnego uzgodnienia
i okoliczno$ci tej nie niweczy fakt, ze konsument mégt znaé ich tre$c (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego Warszawa z dnia
15 maja 2012r., VI ACa 1276/11, L.).

73. W Swietle powyzszych rozwazan nie sposob uznaé, ze strona pozwana sprostala spoczywajacemu na niej ciezarowi
dowodu i wykazala, ze powbddka bedaca konsumentka miala jakikolwiek wplyw na ksztalt postanowien umowy w
kwestionowanym zakresie. Sporne klauzule byly zawarte we wzorcu umownym (tj. formularzu umowy i Regulaminie),
ktorym pozwany postugiwat sie w ramach prowadzonej dzialalnoSci bankowej. Z zebranego materialu dowodowego
nie wynika, aby ktérykolwiek z klientéw indywidualnych pozwanego w ramach prowadzonych z pozwanym bankiem
rokowan uzyskal zmiane ksztaltu tych klauzul indeksacyjnych. Pozwany nie wykazal, ze w tym konkretnym przypadku
byla mozliwo$¢ zmiany (wyeliminowania) spornych klauzul indeksacyjnych w wyniku negocjacji stron, czy zastapienia
ich innym miernikiem. W konsekwencji nalezalo uznaé, ze sporne klauzule umowne nie zostaly indywidualnie
uzgodnione w rozumieniu powolanego powyzej orzecznictwa.



74. Podkresli¢ nalezy, ze z samego faktu zlozenia przez powddke wniosku o zawarcie umowy kredytu indeksowanego
kursem franka szwajcarskiego, dokonania przez nia wyboru oferty kredytowej banku oraz otrzymania wzoru umowy
i informacji o ryzyku kursowym, nie wynika, ze konsument mial realny wplyw na uksztaltowanie kwestionowanych
postanowien umowy (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 17 lipca 2020 r., I ACa 589/18, L.). Mimo,
ze powddce przedstawiono wylacznie oferte kredytu indeksowanego do (...) (powddka zeznala, Ze miala nie miec
zdolno$ci do zawarcia umowy w PLN), w judykaturze podkresla sie, ze wybor konsumenta jednej z kilku oferowanych
przez bank wersji kredytu, nie moze by¢ uznany za rownoznaczny z indywidualnym uzgodnieniem warunkéw takiego
kredytu (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 19 grudnia 2019 r., VI ACa 312/19, L.).

(gléwne swiadczenie stron, obowiqzki informacyjne przedsiebiorcy wobec konsumenta)

75. W myél art. 385" § 1 k.c. kontroli incydentalnej nie podlegaja postanowienia okredlajace gléwne $wiadczenia
stron, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. W judykaturze obecnie wskazuje sie, ze klauzule dotyczace
ryzyka kursowego okre$laja glowne $wiadczenia stron. W wyroku z dnia 4 listopada 2020 r., V ACa 300/20,
Sad Apelacyjny w Gdansku stwierdzil, ze postanowienia dotyczace indeksacji nie ograniczaja sie do positkowego
okreélenia sposobu zmiany wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszlo$ci, ale wprost §wiadczenie to okreslaja.
Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z indeksacji nie doszloby do ustalenia wysoko$ci kapitatu podlegajacego
splacie (wyrazonego w walucie obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysokos$ci odsetek, ktore zobowigzany jest zaplacic¢
kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sa, zgodnie z konstrukejg umowy, od kwoty wyrazonej w walucie obcej.
Roéwniez postanowienie umowy stanowiace cze$é mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposob oznaczenia kursu
miarodajnego dla przeliczenia walutowego, okresla $wiadczenie kredytobiorcy. W zwiazku z powyzszym uzna¢é nalezy,
ze klauzule odnoszace sie do przeliczenia kwot kredytu na (...) okreslaja Swiadczenie gléwne umowy kredytu.

76. W wyroku z dnia 30 wrzeénia 2020 roku w sprawie o sygn. akt I CSK 556/18 Sad Najwyzszy wprost
stwierdzil, ze zastrzezone w umowie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze
klauzule zamieszczone we wzorcach umownych ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja gléwne Swiadczenie
kredytobiorcy. W orzecznictwie sadow powszechnych rowniez coraz czeéciej wskazuje sie, ze klauzule indeksacyjna
(w tym same postanowienia dotyczace przeliczania kwoty kredytu zlotowkowego na walute obca) nalezy uznaé za
okreslajaca podstawowe Swiadczenia w ramach zawartej umowy, charakteryzujace te umowe jako podtyp umowy
kredytu — umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej. Postanowienia dotyczace indeksacji nie ograniczaja sie do
positkowego okreslenia sposobu zmiany wysokosSci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci, ale wprost $§wiadczenie
to okreslaja.

77. W okoliczno$ciach niniejszej sprawy charakter kwestionowanych przez powodke klauzul jako okreslajacych
glowne $wiadczenia stron nie wylacza mozliwoéci uznania ich za niedozwolone, albowiem klauzule te zostaly

sformulowane w sposob niejednoznaczny. W doktrynie wskazuje sie, ze w art. 385" § 1 k.c. chodzi o transparentno$é
w szerokim znaczeniu, obejmujacym zaréwno jednoznaczno$é, jak i zrozumialo$é. Taki wniosek wynika z art. 4
ust. 2 oraz art. 5 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkow
w umowach konsumenckich (vide: K. Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Tom IITA. Zobowigzania. Cze$¢
ogb6lna, Warszawa 2017, s. 268). Pojecie jednoznacznoS$ci dotyczy sfery jezykowej rozumienia tekstu, w ramach
za§ kryterium zrozumialosci nalezy uwzglednia¢ zar6wno aspekt techniczny, jak i jezykowy. Obydwa kryteria
powinny by¢ stosowane w oparciu o model przecietnego konsumenta (vide: K. Osajda (red.), Kodeks cywilny... s.
260). Przez pojecie jednoznacznoS$ci nalezy rozumieé brak watpliwosci co do znaczenia postanowien wzorca. Ich
interpretacja nie powinna umozliwia¢ nadania im réznych znaczen. Do wieloznaczno$ci moze prowadzi¢ uzywanie
terminéw nieostrych, ktéore pozwalaja na formulowanie kilku (zamiast jednej) rézniacych sie od siebie norm,
dotyczacych zachowania stron stosunku (por. A. Olejniczak [w:] A. Kidyba (red.) Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III,
Zobowigzania — cze$¢ ogdlna, LEX 2014). W wyroku z dnia 20 wrze$nia 2017 roku (C-186/16, R. P. A. i inni przeciwko
(...) SA) (...) wyjasnil, ze art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
nalezy interpretowaé¢ w ten sposob, ze wymog wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem
oznacza, ze w wypadku uméw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnic¢ kredytobiorcom informacje



wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog ten oznacza, ze
warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktérej kredyt zostal zaciagniety, musi
zosta¢ zrozumiany przez konsumenta zar6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego
konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument
mogt nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwoSci wzrostu lub spadku wartoSci waluty obcej, w ktoérej kredyt zostal
zaciagniety, ale rowniez oszacowaé — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich
zobowiazan finansowych.

78. W odniesieniu do kwestii jednoznaczno$ci postanowien umownych nalezalo rozwazy¢, czy w niniejszym
przypadku powddka uzyskala przed zawarciem umowy informacje wystarczajgce do podjecia $wiadomej i rozwaznej
decyzji. Szczegblnie istotny w tym kontekscie byt obowigzek nalezytego poinformowania konsumenta o ryzyku
walutowym i mozliwo$ci niekorzystnej zmiany kursu waluty obcej skutkujacej automatycznym wzrostem raty kredytu
oraz wysokoSci salda zadluzenia. Nalezalo mie¢ przy tym na uwadze, ze ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty
obcej dla kredytobiorcy ma dwa zasadnicze skutki.

79. Zmiana kursu waluty obcej skutkuje zmiana wysoko$ci rat kapitalowo-odsetkowych. Poszczegoblne rat kapitalowo-
odsetkowe zostaly okre§lone w harmonogramie splaty we frankach szwajcarskich, natomiast wysokos¢ splaty byta
okreslana w zlotych jako iloczyn kwoty we frankach szwajcarskich i kursu waluty, a zatem w przypadku wzrostu kursu
franka szwajcarskiego niewatpliwie wysoko§¢ splaty ulegala zmianie. Z punktu widzenia intereséw kredytobiorcy
moze to oznaczac, ze na skutek drastycznego zwiekszenia sie wysoko$ci raty nie bedzie on jej w stanie zaplacié¢.

80. Drugim skutkiem powiazania kredytu z kursem franka szwajcarskiego jest zmiana wysokoéci zadluzenia
pozostajacego do splaty. Przy wzroécie kursu franka szwajcarskiego pomimo dlugoletniej splaty kredytu moglo
okaza¢ sie, ze wysoko$¢ kredytu pozostalego do splaty nie zmalala (nawet minimalnie), ale wzrosla (jak w przypadku
powddki). Zwiekszenie raty kredytu i jego salda w oczywisty spos6b wplywa na stan majatkowy kredytobiorcy. W
tych okoliczno$ciach niezwykle istotne stawalo sie wypelnienie obowiazku informacyjnego przez bank, co wymagato
pelnej informacji o ryzyku zaréwno w odniesieniu do wysokoSci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej
do uzyskania w dacie zawarcia umowy.

81. Zwazy¢ nalezy, iz w niniejszej sprawie, odpierajac zarzuty strony powodowej o braku nalezytego poinformowania
o ryzyku walutowym, pozwany bank powolywal sie na podpisane przez powodéw oswiadczenie zatytulowane
»Informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte
na zmiennej stopie procentowe;j”.

82. W dokumencie tym, poza og6élnymi stwierdzeniami odnoénie ryzyka kursowego i mozliwoéci zmiany raty
splaty i wysoko$ci zadluzenia z tytulu zaciggnietego kredytu przeliczonego na PLN zamieszczono rowniez wykres
przedstawiajacy jak ksztaltowal sie kurs (...)/PLN. Zdaniem Sadu, nawet mimo zamieszczenia powyzszego wykresu
w tredci o§wiadczenia, nie sposob przyjac, ze pozwany nalezycie wywiazat sie ze spoczywajacych na nim obowiazkow
informacyjnych. W ocenie Sadu sam wykres notowan kursowych nie stanowi dla przecietnego konsumenta
dostatecznej informacji pozwalajacej na ocene ryzyka kursowego. Jak bowiem wskazuje sie w najnowszym
orzecznictwie nie stanowi wypelniania obowiazku informacyjnego przedstawienie analizy historycznego kursu franka
szwajcarskiego ani tym bardziej powolywanie sie przez bank na zlozenie w formie pisemnej przez powoddéow
o$wiadczen o $wiadomo$ci ryzyka walutowego o standardowej treSci (vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego
2022r., (...) 975/22, L.). Nie jest wystarczajace dla przyjecia, ze pozwany bank wypehil nalezycie przedkontraktowy
obowiazek informacyjny co ryzyka kursowego (walutowego), jeli zakres przekazanych kredytobiorcy informacji
nie obrazowal skali mozliwego wzrostu zadluzenia kredytowego, a tym samym nie przyblizal limitéw w jakich taki
ewentualny wzrost zadtuzenia jest mozliwy (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 31 stycznia 2022r.,
I ACa 485/21, L.).

83. Nalezy stwierdzi¢, ze przedstawiona konsumentowi informacja nie zawierala symulacji prezentujacej jak bedzie
ksztaltowala sie wysoko$é raty kredytu oraz saldo kredytu w przypadku zmian kursowych. Powyzsze zaniechania



mialy niewatpliwie istotny wplyw na §wiadomos§é powoodki co do mozliwego zakresu zmian kursowych i wplywaly
na jejdecyzje o zawarciu umowy. Zwazy¢ bowiem nalezy, iz po okazaniu wykresu bez stosownych symulacji powddka
pozostawala w prze$wiadczeniu, ze kurs (...)/PLN jest stabilny. Sama informacja wynikajaca z wykresu i jego
najwyzszej wysokosci — jak wiadomo z urzedu — w lutym 2004 roku dla przecietnego konsumenta nieosiagajacego
dochodéw w walucie obcej ani nieposiadajacego ponadprzecietnej wiedzy z zakresu finansowej nie przedstawia w
rzeczywisty sposob ryzyka kursowego. Dla oceny korzysci i ryzyka pltynacego z zawarcia umowy kredytu zwigzanego
z waluta obca, a zwlaszcza poréwnania go z kredytem zlotowkowym niezbedne jest okre§lenie nie tylko biezacych
parametrow, ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji na rynku, w tym ich wplywu na wysoko$é raty i salda
zadlizenia przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie tych informacji jest na tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala
przecietnemu konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji odnos$nie ewentualnej oplacalnoéci kredytu i ryzyka
finansowego.

84. W sprawie niniejszej bank w o$wiadczeniu przedkladanym kredytobiorcy ograniczyl sie tylko do wskazania
historycznych kurséw waluty szwajcarskiej w stosunku do polskiej bez okreslenia konsekwencji dla danego
kredytu. Pozwany nie podal jak przy odnotowanym dotad maksymalnym kursie beda ksztaltowaly sie zobowiazania
kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej raty i salda kredytu przy takim poziomie kursu. Zdaniem
Sadu przekazanie takich informacji przed zawarciem umowy, byloby dla przecietnego konsumenta wystarczajgce
do podjecia racjonalnej i przemysélanej decyzji. Nie budzi bowiem watpliwosci, ze przecietny konsument powinien
byé uwazny i ostrozny, co w przypadku kredytu waloryzowanego do kursu franka szwajcarskiego musi to oznaczaé
uwzglednienie zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny konsument nie jest jednak profesjonalista, nie posiada
on ani wiedzy, ani umiejetnosci jej profesjonalnego zastosowania, w tym wyliczenia salda zadluzenia przy okreslonym
kursie maksymalnym. Powddka nie miala specjalistycznego wyksztalcenia w kierunku finansé6w i bankowosci,
do$wiadczenia zawodowego w branzy bankowej, ani nawet do§wiadczenia w zawieraniu uméw kredytowych, w
ktorych zaré6wno kwota kapitalu, jak tez rat jest odnoszona do waluty obcej. W takiej sytuacji konsument przy ocenie
ryzyka kursowego opiera sie na informacji z banku. Dlatego ma wla$nie prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie bedzie
go wprowadzaé w blad (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 lutego 2015r., V ACa 567/14, Legalis
1285001).

85. W niniejszej sprawie bank nie wywiazal sie nalezycie z obowigzkdow informacyjnych, nie poinformowatl
konsumenta o konsekwencjach wynikajacych ze zmiany kursu w odniesieniu do konkretnego stosunku prawnego,
ktory strony zamierzaly nawigza¢ i wplywu tej zmiany na wysokoé¢ raty i salda zadluzenia. Niepelna informacja o
ryzyku kursowym w przypadku przecietnego konsumenta niewatpliwie ma decydujacy wplyw na podjecie decyzji o
zawarciu umowy w (...). Zwazy¢ przy tym nalezy, iz banki w powszechnej §wiadomosci spoleczenstwa wystepuja
jako instytucje zaufania publicznego, stad klienci dzialaja w zaufaniu do informacji otrzymywanych z banku, ktory
z racji prowadzonej dzialalno$ci dysponuje zdecydowanie wiekszym zakresem informacji i danych anizeli przecietny
konsument. Jednoczeénie, nalezy zaznaczyé, ze konsument nie ma obowigzku weryfikowania udzielanych mu przez
bank danych, albowiem strony obowigzuje kontraktowa lojalno$¢ Nie mozna z gory zakladaé, ze przedsiebiorca podaje
dane niepelne, niekompletne, czy nieprawdziwe, a tym samym chce konsumenta oszukac, badz wykorzystaé jego brak
do$wiadczenia czy niewiedze.

86. W konsekwencji, z uwagi na niedochowanie obowigzkéw informacyjnych co do ryzyka walutowego, i braku
poinformowania powodéw o ryzyku kursowym klauzula indeksacyjna jako niejednoznaczna moze podlegaé kontroli
nawet jako §wiadczenie glowne.

(naruszenie dobrych obyczajow, razqgce naruszenie interesow konsumenta)

87. Dla uznania spornych klauzul za abuzywne konieczne bylo takze ustalenie, czy klauzule te ksztaltuja prawa i
obowiazki powddki jako konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaja jego interesy.

88. W odniesieniu do kwestii naruszenia dobrych obyczajéw nalezy mieé¢ na wzgledzie, iz w orzecznictwie utrwalil
sie poglad, Zze mechanizm ustalania kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest w sposob oczywisty



sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula ktéra nie zawiera jednoznacznej

treéci, a przez to pozwala na pelng swobode decyzyjna banku jest klauzula niedozwolong w rozumieniu art. 385"
§ 1 k.c. (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 22 grudnia 2020r., I ACa 745/19, L.; wyrok SN
z dnia 15 listopada 2019r., V CSK 347/18, L.; wyrok SN z dnia 27 listopada 2019r., II CSK 483/18, L.; wyrok
Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 14 sierpnia 2020r., I ACa 1044/19, L.). W judykaturze przede wszystkim
podkresla sie, ze odwolanie do kurséw walut zawartych w ,tabeli kurséw” banku oznacza naruszenie rownorzednoéci
stron umowy przez nieréwnomierne rozlozenie uprawnien i obowiazkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego.
Uksztaltowane jednostronnie w umowie kredytowej w drodze postanowienia zaczerpnietego z wzorca umowy
przez bank uprawnienie do ustalania kursu waluty nie moze by¢ dowolne, tj. nie moze doznawa¢ zadnych
ograniczen w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych kryteri6w zmian stosowanych kurséw walutowych. Nalezy
je ocenié jako element treSci umowy skutkujacy nierdbwnomiernym rozkladem praw i obowigzkéw stron umowy
kredytowej, prowadzacy do naruszenia intereséw konsumenta, w tym przede wszystkim interesu ekonomicznego,
odpowiadajacego wysoko$ci poszczegdlnych rat kredytu. W tym zakresie istotne znaczenie nalezy takze przypisac
wymaganiu wlasciwej przejrzystosci i jasnoSci postanowienia umownego, czyli odpowiedzi na pytanie, czy zawarta
umowa wskazuje w sposob jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument mog}
przewidzieé, na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriéw, wynikajace dla niego z tego faktu konsekwencje
ekonomiczne (vide: wyrok SN z dnia 15 listopada 2019 r., V CSK 347/18, L.). Okreélenie wysokoéci naleznos$ci
obcigzajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kurséw ustalanych jednostronnie przez bank, bez wskazania
obiektywnych kryteriéw, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i w ten spos6b
obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza rownorzedno$¢ stron (vide: wyrok SA w Warszawie
z dnia 3 kwietnia 2020r., VI ACa 27/19, L.). W wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku (C-26/13, sprawa A. K., H.
R. przeciwko (...), C - 26/13 (...):EU:C:2014:282) (...) analizujac warunek umowy, zezwalajacy przedsiebiorcy
na obliczenie wysoko$ci naleznych od konsumenta rat miesiecznych wedlug stosowanego przez tego przedsiebiorce
kursu sprzedazy waluty obcej, skutkujacy podwyzszeniem kosztow ustugi finansowej obciazajacych konsumenta,
zwroécil uwage, ze ,wobec art. 3 i 5 dyrektywy 93/13, a takze z pkt 1 lit. j) i 1) oraz z pkt 2 lit. b) i d) i zalacznika
do tej dyrektywy, zasadnicze znaczenie ma kwestia, czy umowa wskazuje w sposob przejrzysty powody i specyfike
mechanizmu przeliczania waluty obcej, a takze zwigzek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w
innych warunkach dotyczacych uruchomienia kredytu, tak by konsument mogt przewidzieé¢, w oparciu o jednoznaczne
i zrozumiatle kryteria, wyplywajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne. Konsument powinien wiedzieé¢
nie tylko o istnieniu réznicy, ogélnie obserwowanej na rynku papieré6w wartoSciowych, miedzy kursem sprzedazy a
kursem kupna waluty obcej, ale rowniez oszacowac — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne, jakie niosto
dla niego zastosowanie kursu sprzedazy przy obliczaniu rat kredytu, ktérymi zostanie ostatecznie obcigzony, a w
rezultacie takze calkowity koszt zaciagnietego przez siebie kredytu”. W najnowszym orzecznictwie (...) wskazal, ze
tres$¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem ustalajacej cene zakupu i sprzedazy
waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych kryteriow, umozliwié
wlasciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi zrozumienie sposobu
ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w taki sposob, aby konsument
mial mozliwo$¢ w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez przedsiebiorce (vide: wyrok TS
z dnia 18 listopada 2021r., C-212/20, L.).

89. Przenoszac powyzsze rozwazania na grunt niniejszej sprawy nalezy wskazaé, ze z treéci przytoczonych powyzej
postanowien umowy nie wynika, na podstawie jakich czynnikéw, parametréw sa wyznaczane kursy (...), publikowane
w Tabeli banku, stanowiace podstawe do przeliczania rat kredytowych. W umowie nie okres§lono zadnych kryteriow,
ktore mialyby wplyw na ksztaltowanie kursu (...), przyjetego w Tabeli, nie wskazano zadnych wzoré6w matematycznych
czy algorytmoéw, stuzacych bankowi na wyznaczenie kurséw tabelarycznych, a nawet nie wskazano w sposob
opisowy i og6lny czynnikéw, jakie maja wplyw na kurs, ani tez nie opisano sposobu wyznaczania tego kursu.
Zgodnie z obecng linig orzecznictwa Sadu Najwyzszego postanowienia umowy (regulaminu) okre$lajace zar6wno
zasady przeliczenia kwoty udzielonego kredytu na zlotowki przy wyplacie kredytu, jak i splacanych rat na walute
obcg, pozwalajace bankowi swobodnie ksztaltowaé kurs waluty obcej maja charakter niedozwolonych postanowien



umownych. Niedozwolone postanowienie umowne (art. 385" § 1 k.c.) jest od poczatku, z mocy samego prawa,
dotkniete bezskutecznoécia na korzy$¢ konsumenta, ktéry moze udzieli¢ nastepczo Swiadomej i wolnej zgody na
to postanowienie i w ten sposéb przywréci¢c mu skuteczno$é z moca wsteczng (vide: postanowienie SN z dnia 31
maja 2022r., I CSK 2307/22, L.; uchwala SN z dnia 28 kwietnia 2022r., III CZP 40/22, L.). Sprzeczno$¢ z dobrymi
obyczajami i naruszenie intereséw konsumenta polega w tym przypadku na uzaleznieniu wysokoSci $wiadczenia
banku oraz wysoko$ci $§wiadczenia konsumenta od swobodnej decyzji banku. Zaréwno przeliczenie kwoty kredytu
na zlotowki w chwili jego wyplaty, jak i przeliczenie odwrotne w chwili wymagalnosci poszczegélnych splacanych
rat, stuzy bowiem okresleniu wysoko$ci §wiadczenia konsumenta. Takie postanowienia, ktére uprawniaja bank do
jednostronnego ustalenia kurséw walut, sa nietransparentne i pozostawiaja pole do arbitralnego dzialania banku.
W ten sposob obarczaja kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszaja rownorzedno$c stron. Takie
uregulowanie umowne nalezy uzna¢ za niedopuszczalne, niezaleznie od tego, czy swoboda przedsiebiorcy (banku) w
ustaleniu kursu jest pelna, czy tez w jaki$ sposob ograniczona, np. w razie wprowadzenia mozliwych maksymalnych
odchylen od kursu ustalanego z wykorzystaniem obiektywnych kryteriow (vide: postanowienie SN z dnia 9 maja
2022r., I CSK 1867/22, L.).

90. Natomiast, bez znaczenia pozostaje w jaki sposob pozwany rzeczywiScie ustalal kurs waluty (...) w trakcie trwania
stosunku prawnego (w tym, czy ustalat kursy (...) na podstawie kurs6w obowiazujacych na rynku miedzybankowym)
ani tez w jaki sposob finansowal udzielanie kredytéw indeksowanych czy denominowanych, albowiem okoliczno$ci
te dotycza etapu wykonywania umowy, a o abuzywno$ci klauzul umownych orzeka sie oceniajac ich tresé¢ i cel z daty
zawarcia umowy, a tym samym nie ma znaczenia sposob jej faktycznego wykonania.

91. Podobnie bez znaczenia pozostaje fakt, ze zawartym aneksem od sierpnia 2015 roku umozliwiono powodce
splacanie kredytu bezpos$rednio w walucie (...). W uchwale sktadu siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 20
czerwca 2018 roku w sprawie III CZP 29/17 jednoznacznie wskazano, ze oceny, czy postanowienie umowne jest

niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.), dokonuje sie¢ wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Istotny pozostaje jedynie
istniejacy w dacie zawierania umowy brak oparcia zasad ustalania kurséw o przejrzyste, jednoznaczne i obiektywne
kryteria, co rodzi ryzyko uzyskania dodatkowego wynagrodzenia przez bank kosztem kredytobiorcy. W wyroku
z dnia 22 grudnia 2020 roku w sprawie o sygn. akt I ACa 745/19 Sad Apelacyjny w Bialymstoku stwierdzil, ze
klauzula indeksacyjna skutkuje tym, ze kredytobiorca o poziomie zadluzenia i wysoko$ci naleznej raty dowiaduje
sie w istocie po jej splaceniu. Skutkiem takiego uksztaltowania klauzuli indeksacyjnej jest réwniez niesymetryczny
rozklad ryzyka zwiazanego z zawarciem umowy. Nalezy zauwazy¢, ze ryzyko banku ogranicza sie do wyplaconej
kredytobiorcy kwoty kredytu, a nadto jest minimalizowane zabezpieczeniem hipotecznym, natomiast to konsument
ponosi gtéwne konsekwencje zmian walutowych, ktére moga przybraé niczym nieograniczong wysokos$é i wystapic¢ w
blizej nieokreSlonym momencie. W przypadku wzrostu kursu waluty, aby spehic $wiadczenie o tej samej wysokoSci
w walucie obcej konsument musi wydatkowaé coraz wieksze kwoty w zlotych. Niezaleznie od aktualnego kursu bank
jest w stanie uzyska¢ Swiadczenie zastrzezone dla siebie w umowie, tymczasem ciezar spelnienia tego $wiadczenia
spoczywa wylacznie na konsumencie. To stanowi nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiagzkdéw konsumenta
na jego niekorzy$¢, a zatem stanowi o naruszeniu jego intereséw. Klauzula indeksacyjna godzi w réwnowage
kontraktowg stron stosunku prawnego juz na poziomie informacyjnym, co jest konsekwencja nieprawidlowego
pouczenia o ryzyku kursowym. Przy ocenie kwestionowanych klauzul pod katem dobrych obyczajow nalezalo
mieé réwniez na wzgledzie, ze w umowie nie zastrzezono dla konsumenta zadnych instrumentéw pozwalajacych
kontrolowac i weryfikowa¢ kurs waluty, jakim postugiwat sie bank. Bank jako silniejsza strona stosunku prawnego
dysponowal nieporéwnywalnie wiekszymi mozliwoéciami nalezytej oceny ryzyka wigzacego sie z oferowaniem kredytu
w walucie obcej, natomiast konsument nie mial ku temu w zasadzie zadnych instrumentow.

92. Za sprzecznos$cia klauzul umownych z dobrymi obyczajami przemawia takze stosowanie innych kurséow przy
przeliczaniu kwoty kredytu w chwili jego wyplaty (kurs kupna) i innych przy przeliczaniu rat kredytowych (kurs
sprzedazy), gdzie kurs sprzedazy byt wyzszy niz kurs kupna. Takie zréznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy
stosowanym przy wyplacie kredytu, a nastepnie splacie rat uznaé nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a takze
razgco naruszajace interesy konsumenta. Strony umowy postanowily wprowadzi¢ do umowy mechanizm pozwalajacy



na zastosowanie stawki referencyjnej wlasciwej dla waluty obcej. Z uwagi na réznice wysokosci kursu kupna i
sprzedazy mozna réwniez stwierdzi¢, ze bank ustalil jednostronnie dla siebie marze stanowigca ukryta prowizje.
Podkresli¢ przy tym nalezy, iz konsument ma prawo oczekiwaé od banku pelnej transparentnoéci zakresu naleznych
Swiadczen oraz elementéw skladajacych sie na wynagrodzenie kredytodawcy. Naduzycie zaufania poprzez pominiecie
informacji o spreadzie walutowym narusza interesy konsumenta w sposob razacy.

93. Jak wskazuje sie w judykaturze (...) dla oceny, czy zachodzi sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami istotne jest,
czy przedsiebiorca traktujgcy konsumenta w sposob sprawiedliwy i stuszny moglby racjonalnie spodziewaé sie, iz
konsument zgodzilby sie na sporne postanowienia wzorca w drodze negocjacji indywidualnych (por. wyrok (...) z
dnia 14 lutego 2013r., C-415/11, A., (...):EU:C:2013:164 pkt 68 i 69). W okoliczno$ciach niniejszej sprawy, nalezy
sadzié, ze w przypadku, gdyby konsument dysponowal pelng informacja co do skutkéw przewidzianego w umowie
mechanizmu zmian kursowych, zaleznego wylacznie od drugiej strony stosunku prawnego, w konsekwencji czego
mozliwy byl wzrost wysoko$ci raty kapitalowo-odsetkowej w przypadku istotnej zmiany kursu (...) w stosunku do
PLN, to nie podjalby decyzji o zawarciu umowy. W sytuacji znacznego wzrostu kursu waluty, aby spelié¢ §wiadczenie
o tej samej wysoko$ci w walucie obcej konsument musi wydatkowaé coraz wieksze kwoty w PLN, przy czym splata
w pierwszej kolejnosci zaliczana jest na zaspokojenie odsetek. W $wietle zasad doSwiadczenia zyciowego trudno
wyobrazi¢ sobie sytuacje, ze rozsadny konsument akceptuje i godzi sie na znaczne zwiekszenie swojego zadluzenia
wobec banku w trakcie wykonywania umowy. Tymczasem w przypadku kredytobiorcow zawierajacych umowy kredytu
waloryzowanego waluta obca, po istotnej zmianie kursu (...) wysoko$¢ zobowigzania pozostalego do splaty znacznie
wzrastala, mimo wieloletniego splacania kredytu. Zawarcie umowy, zawierajacej postanowienia umowne prowadzace
do wskazanych powyzej skutkéw, jest razgco sprzeczne z interesem ekonomicznym konsumenta. Niewatpliwie
powyzsze zaniechania w sytuacji znacznego wzrostu raty nalezy uznac za razace naruszenie interesu konsumentow.
Podkresli¢ nalezy, iz razaca nierdbwnowaga kontraktowa wynikajaca z braku odpowiedniego poinformowania
konsumenta o ryzyku walutowym oraz ekonomicznych konsekwencjach tego ryzyka dla kredytobiorcy powoduja, ze
postanowienia umowne odnoszace sie do waluty obcej stanowig nieuczciwy warunek umowny, co — w okoliczno$ciach
niniejszej sprawy — prowadzi do niewazno$ci calej umowy (por. wyrok (...) z dnia 20 wrzeénia 2017r., C-186/16).

94. Powyzsze argumenty przemawiajg za uznaniem spornych klauzul umownych dotyczgcych mechanizmu indeksacji

za abuzywne w rozumieniu art. 385" k.c. i nast. Jednocze$nie, w $wietle przepiséw ustawy oraz Dyrektywy Rady
93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich dla oceny
abuzywnosci istotne pozostaje, czy w dacie zawarcia umowy istnieje potencjalna grozba do skorzystania przez
przedsiebiorce z przewidzianych w umowie czy wzorcu umownym uprawnien, ktére w spos6b razaco naruszaja
interesy konsumenta.

(skutki wpisu do rejestru klauzul abuzywnych)

95. Niezaleznie od powyzszego Sad mial na uwadze, ze do rejestru klauzul niedozwolonych pod numerami (...)
i (...) wpisano postanowienia zawartego we wzorcu umowy pozwanego Banku (...) S.A. w W., gdzie ,Kredyt jest
indeksowany do (...)/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna (...)/USD/EUR wedlug
Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy.” — odpowiednik
§ 2 ust. 2 umowy, a takze: ,,W przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty splaty obliczona jest
wedhug kursu sprzedazy dewiz, obowigzujacego w Banku na podstawie obowigzujacej w Banku (...) z dnia splaty.” —
odpowiednik § 8 ust. 4 Regulaminu (wyrok Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z dnia 14 grudnia 2010 roku,
XVII AmC 426/09, (...)).

06. Zgodnie z art. 479* k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 roku o zmianie ustawy o ochronie

konkurencji i konsumentéw oraz niektorych innych ustaw, sad jest zwigzany takim wpisem. Z art. 479* k.p.c.
wynikalo, ze prawomocny wyrok Sagdu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw o uznaniu postanowien za niedozwolone
ma skutek wobec 0sob trzecich od chwili wpisania go do rejestru klauzul niedozwolonych. Przepis ten wprawdzie
utracit moc, jednak zgodnie z art. 9 ustawy z 5 sierpnia 2015 roku w odniesieniu do postanowien wzorca umowy,



ktore zostalo wpisane do rejestru postanowien wzorcéw uméw uznanych ze niedozwolone, stosuje sie przepisy
w brzmieniu dotychczasowym, nie dluzej niz 10 lat od dnia wejScia w zycie tej ustawy (17 kwietnia 2016 roku).
Zakres mocy wigzacej wyrokow (...) rozstrzygnela uchwala 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20 listopada 2015 roku
(III CZP 17/15, portal orzeczen Sadu Najwyzszego), ktora przesadzila, ze w zwiazku z rozszerzong prawomocno$cig
orzeczen (...), skutek materialny rzeczy osadzonej prawomocnych rozstrzygnie¢ sagdu odno$nie wzorca umownego
rozcigga sie na postepowania indywidualne pomiedzy danym przedsiebiorcg, a kazdym konsumentem ktéry zawarl
z tym przedsiebiorca umowe w oparciu o ten sam wzorzec. Przedsiebiorca, przeciwko ktéremu zapadl wyrok (...)
musi liczy¢ sie z tym, ze w kazdym indywidualnym sporze z jego udzialem ogo6l konsumentéw, ktérzy zawarli z
przedsiebiorca umowe, do ktbrej stosuje sie taki wzorzec umowy moze powolywaé sie na prejudycjalny skutek tego
wyroku, co oznacza, ze saqd musi uzna¢ dane postanowienie umowne za niedozwolone (por. wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z 14 lipca 2019 roku, sygn. VI ACa 1712/17, niepubl., a takze wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z
dnia 03.01.2020 r., XXV C 1337/19, LEX nr 3017529.).

97. W konsekwencji sad co do zasady nie moze odmiennie oceni¢ okreslonych postanowien umownych i jest
zobowiazany do przyjecia, ze postanowienie o takiej tre$ci jako niedozwolone postanowienie umowne spelnia
wszystkie okre$lone w przepisach kodeksu cywilnego przestanki.

98. Nawet przy odmiennej wykladni powyzszej kwestii nalezy uznac, ze Sad przyjal i traktuje jako wlasne poglady
wskazane w ww. wyroku (...), ktore zasadniczo zbiezne sa z wyzej juz wymienionymi.

(skutki stwierdzenia abuzywnosci klauzul umownych, zastosowanie przepisu dyspozytywnego
prawa krajowego)

99. Zgodnie z treécig art. 385" § 1 k.c. postanowienia abuzywne maja ten skutek, Ze nie wigza konsumenta. W
my$l art. 6 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 roku w sprawie nieuczciwych warunkéw
w umowach konsumenckich Panstwa Czlonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w
umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcoéw z konsumentami nie bedg wiazace dla konsumenta, a
umowa w pozostalej cze$ci bedzie nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych
warunkow. W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku. w sprawie C-260/18 Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej stwierdzit w pkt 39 m.in. ze ,celem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, a w szczeg6lnoéci drugiego czlonu
zdania, nie jest uniewaznienie wszystkich umoéw zawierajacych nieuczciwe warunki, lecz zastapienie formalnej
rownowagi, jaka umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami stron umowy, rzeczywista rownowaga pozwalajaca
na przywrocenie rownoéci miedzy nimi, przy czym usci$lono, ze dana umowa musi co do zasady nadal obowiazywac
bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkdéw. O ile ten ostatni warunek jest spelniony,
dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zostaé utrzymana w mocy, pod warunkiem ze zgodnie z
przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych postanowien jest prawnie mozliwe,
co musi zosta¢ zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejScia (zob. podobnie wyrok z dnia 14 marca 2019
r., D., C-118/17, EU:C:2019:207, pkt 40, 51; a takze wyrok z dnia 26 marca 2019r., A. B. i B., C-70/17 i C-179/17,
EU:C:2019:250, pkt 57)”. Podkresli¢ nalezy, iz mozliwo$¢ zastapienia abuzywnych postanowien umownych, ktéra
stanowi wyjatek od ogolnej zasady, zgodnie z ktéra dana umowa pozostaje wigzaca dla stron tylko wtedy, gdy moze ona
nadal obowigzywat bez zawartych w niej nieuczciwych warunkow, jest ograniczona do przepiséw prawa krajowego o
charakterze dyspozytywnym lub majacych zastosowanie, jezeli strony wyraza na to zgode, i opiera sie w szczegolno$ci
na tym, ze takie przepisy nie maja zawiera¢ nieuczciwych warunkéw (zob. podobnie wyroki: z dnia 30 kwietnia
2014r., K. i K. R., C-26/13, EU:C:2014:282, pkt 81; a takze z dnia 26 marca 2019 r., A. B. i B., C-70/17 i C-179/17,
EU:C:2019:250, pkt 59).

100. W niniejszej sprawie Sad nie znalazl podstaw, aby w miejsce postanowieh umownych uznanych za abuzywne
wprowadzac inny miernik warto$ci, w szczegolnoS$ci zastosowacé art. 56 k.c. badz art. 354 k.c.

101. W ocenie Sadu w rozpatrywanym przypadku nalezy wykluczyé zaréwno mozliwoéé ustalenia odpowiedniego
kursu w oparciu o ogoélne przepisy odnoszace sie do zasad konstruowania tresci i skutkdw czynnoéci prawnych



(art. 56 k.c.), jak tez wykonania zobowiazania (art. 354 k.c.). W judykaturze (...) wskazuje sie, ze wykluczona jest
zaro6wno tzw. redukcja utrzymujaca skuteczno$¢ postanowienia abuzywnego, jak i mozliwo$é uzupeliania luk w
umowie powstalych po wyeliminowaniu takiego postanowienia. W szczegoblnoSci zgodnie ze stanowiskiem wyrazonym
miedzy innymi w wyroku z 14 czerwca 2012 roku, C-618/10 z brzmienia art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 wynika, ze sady
krajowe sa zobowigzane wylacznie do zaniechania stosowania nieuczciwego warunku umownego, aby nie wywieral
on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta przy czym nie sg one uprawnione do zmiany jego tresci. Umowa
powinna w zasadzie nadal obowigzywa¢, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych
warunkéw. Z kolei art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposdb, iz sprzeciwia sie on uregulowaniu
panstwa czlonkowskiego, ktore zezwala sadowi krajowemu, przy stwierdzeniu niewazno$ci nieuczciwego warunku
w umowie zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, na uzupelnienie umowy poprzez zmiane tresci tego
warunku. Réwniez w wyroku z 30 maja 2013 roku, C-488/11, Trybunal wskazal, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy nie moze byé
interpretowany jako zezwalajacy sadowi krajowemu, w wypadku gdy stwierdzi on nieuczciwy charakter postanowienia
dotyczacego kary umownej w umowie zawartej pomiedzy przedsiebiorca a konsumentem, na obnizenie kwoty kary
umownej nalozonej na konsumenta zamiast catkowitego niestosowania wobec niego danego postanowienia (punkt
59 orzeczenia). Ponadto, w polskim systemie prawnym nie istnieja przepisy dyspozytywne, ktore moglyby znalezé
zastosowanie w sytuacji uznania abuzywno$ci umownych klauzul waloryzacyjnych. Brak tez zwyczajow mozliwych do
zastosowania w takim przypadku. Nie moze by¢ mowy o zastosowaniu np. przepisu art. 358 § 1i 2 k.c. w brzmieniu
obowigzujacym od dnia 24 stycznia 2009 roku, ktéry nie obowigzywal w dacie zawarcia umowy kredytowej, a co
wazniejsze ma zastosowanie w sytuacji jezeli przedmiotem zobowigzania jest suma pieniezna wyrazona w walucie
obcej, podczas gdy w niniejszej umowie zobowigzanie zostato okreslone w PLN. Nie ma takze mozliwoS$ci zastapienia
klauzul abuzywnych postanowieniami dotyczacymi kredytu zlotowego czy tez indeksowanego do éredniego kursu (...)
w Narodowym Banku Polskim z uwagi na brak normy prawnej pozwalajacej na taka operacje, a nadto nieobjecie
takiego rozwigzania zgodnym zamiarem stron umowy (vide: wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 23 lutego
2022 r., V ACa 700/21, L.). Sad nie podzielil zatem argumentacji pozwanego sprowadzajacej sie do konieczno$ci
zastosowania tzw. redukeji utrzymujacej skuteczno$c.

102. Jednoczeénie — zdaniem Sadu — nie ma mozliwos$ci utrzymania przedmiotowej umowy kredytowej po
wyeliminowaniu spornych klauzul indeksacyjnych z utrzymaniem oprocentowania opartego na stawce LIBOR.
Podkresli¢ bowiem nalezy, iz w polskim systemie prawnym wyksztalcil sie odrebny podtyp umowy kredytu tj. umowa
o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska. Na to, ze umowa kredytu indeksowanego
stanowi odrebny podtyp kredytu wskazuje sie rowniez w judykaturze. W wyroku z dnia 22 pazdziernika 2020r., I ACa
709/19, Sad Apelacyjny w Warszawie stwierdzil, ze umowa kredytu indeksowanego mieéci sie w ramach konstrukeji

ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 ustawy z 1997r.
Prawo bankowe). W dalszej kolejno$ci nalezy ustali¢ swoiste cechy takiej umowy kredytowe;j.

103. Zwazy¢ nalezy, iz wysoko§¢ oprocentowania kredytu zalezy m.in. od wysokoSci stawki referencyjnej okreslajacej
wysoko$¢é oprocentowania depozytow i kredytow na rynku miedzybankowym. W przypadku kredytu waloryzowanego
do kursu franka szwajcarskiego taka stawka jest LIBOR (ang. L. I. R.), ktéry wyznacza wysoko$¢é oprocentowania
depozytow i kredytow na rynku miedzybankowym w L.. Ponadto, wysoko$¢ oprocentowania kredytu pozostaje takze
w zalezno$ci z oprocentowaniem depozytéw zgromadzonych w banku. Zwazywszy, iz depozyty, obok pozyczek na
rynku miedzybankowym, sa glownymi Zrédtami finansowania kredytéw przez banki, logicznym pozostaje, iz wysoko$c
oprocentowania kredytu powinna by¢ wyzsza od oprocentowania depozytoéw. W przeciwnym wypadku bank nie bylby
w stanie osiaggnaé¢ zysku. W przypadku kredytéw waloryzowanych czy denominowanych oprocentowanie kredytu
oparte jest o stawke bazowa charakterystyczng dla waluty obcej. W umowie, jaka zawarly strony, oprocentowanie
oparte jest o stawke LIBOR 3M. Zwazy¢ nalezy, iz stawka bazowa LIBOR wyznaczana jest dla nastepujacych
walut: dolar amerykanski (USD), euro (EUR), frank szwajcarski ( (...)), funt szterling brytyjski ( (...)), jen japonski
( (...)). Bez watpienia zatem stawka LIBOR nie ma zastosowania dla zlotego polskiego. Nie budzi przy tym
watpliwosci, ze w obrocie gospodarczym nie funkcjonuja kredyty zlotowe z oprocentowaniem wedlug stawki LIBOR,
albowiem utrzymanie kredytéw zlotowych z oprocentowaniem nizszym niz oprocentowanie depozytéw, byloby dla
banku nieoptacalne i udzielajac takiego kredytu bank nie mialby szans osiagniecia zysku. Zatem kredytobiorcy



nie uzyskaliby takiego kredytu na wolnym rynku. Bank jako przedsiebiorca kierujacy sie w swojej dzialalnoéci
rachunkiem ekonomicznym nie zawarlby umowy, ktéra nie przyniesie mu zysku. W przypadku umoéw kredytu
denominowanego czy indeksowanego ceche odplatnos$ci umowy nalezalo zatem odnosi¢ do mechanizmu indeksacji/
denominacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu w walucie obcej, a nastepnie zastosowanie do tak ustalonego
salda oprocentowania ustalanego w oparciu o stawke LIBOR.

104. Niewatpliwie, w przypadku kredytow waloryzowanych kursem waluty obcej, taka swoistg cechg tego stosunku
prawnego bedzie wskazany powyzej mechanizm indeksacji oraz oprocentowanie wedtug stawki LIBOR. W przypadku
pominiecia tego mechanizmu przy jednoczesnym pozostawieniu stawki LIBOR istota tego stosunku prawnego
zostanie zupelnie wypaczona. Taka modyfikacja prowadzi¢ bedzie do znieksztalcenia stosunku, na tyle istotnego,
ze nie bedzie miesdcil sie on w granicach danego typu czy podtypu stosunku prawnego. Wskazany powyzej
mechanizm przesadzal bowiem o odplatnoéci kredytu i mozliwosci osiagniecia zysku. W obrocie prawnym nie istnieja
umowy kredytu zlotowego oprocentowane wedlug stawki charakterystycznej dla walut obcych. Po wyeliminowaniu
mechanizmu indeksacji i utrzymaniu stawki LIBOR zastrzezone w umowie odsetki nie spelnialyby roli wynagrodzenia
banku, gdyz w umowie wysoko$¢ odsetek zostala skalkulowana w odniesieniu do kwoty kredytu zwaloryzowanej
do waluty obcej, a nie do kwoty wyrazonej w polskich zlotych. Wskaznik LIBOR jest calkowicie nieadekwatny
do ekonomicznej wartoéci waluty polskiej. W przypadku wyeliminowania mechanizmu indeksacji, przy braku
podstaw od zastapienia go innym miernikiem warto$ci, umowa kredytu zostalaby pozbawiona dla pozwanego sensu
gospodarczego. Modyfikacja stosunku prawnego prowadzitaby niewgtpliwie do zubozZenia po stronie banku, ktéry nie
uzyskalby wynagrodzenia za oddanie $rodkow do dyspozycji kredytobiorcy. Przeksztalcenie kredytu na kredyt zlotowy
oprocentowany wedlug stawki LIBOR bedzie prowadzilo do zmiany charakteru umowy i spowoduje, ze konstrukcja
umowy bedzie bliska nieoprocentowanej pozyczce.

105. Zgodnie z aktualna linig orzecznictwa Sadu Najwyzszego, jezeli eliminacja niedozwolonego postanowienia
umownego doprowadzi do takiej deformacji regulacji umownej, ze na podstawie pozostalej jej tresci nie da sie
odtworzy¢ treéci praw i obowiazkéw stron, to nie mozna przyjac, iz strony pozostaja zwigzane pozostala czescia
umowy. Wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej
i uzasadniajacego powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idgcym
przeksztalceniem umowy, Ze nalezy ja uznaé¢ za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu
tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu. W takim przypadku nie jest mozliwe utrzymanie umowy o charakterze
zamierzonym przez strony, co przemawia za jej catkowitg niewazno$cia (vide:. wyrok Sagdu Najwyzszego z dnia 3 lutego
2022r., (...) 459/22, L.).

106. W wyroku z dnia 22 paZdziernika 2020 roku w sprawie o sygn. akt. I ACa 709/19 Sad Apelacyjny w Warszawie
natomiast stwierdzil, ze nie jest mozliwe tzw. przewalutowanie, czyli przeksztalcenie umowy w umowe kredytu
zlotowego. Taki kredyt jako umowa nie bylby indeksowany do obcej waluty, podczas gdy stopa procentowa pozostalaby
oparta na nizszej stopie waluty obcej, co powoduje dysonans w brzmieniu umowy. Prawo krajowe nie przewiduje
zadnej mozliwosSci uzupelnienia takich luk, ktére powstalyby na skutek wyeliminowania zapisow abuzywnych, a
pozostawienie w obrocie umowy, ktéra przewiduje waloryzacje, ale nie okresla sposobu waloryzowania §wiadczenia
nie jest dopuszczalne. W konsekwencji powyzszego oraz braku przepisow dyspozytywnych, ktére moglyby zastapic
luki powstale po wyeliminowaniu niedozwolonych klauzul, nie istnieje mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy.

(pouczenie powdédki o skutkach abuzywnosci klauzul umownych)

107. Jednocze$nie Sad dochowat wszelkich wymogéw formulowanych w orzecznictwie (...) pozwalajacych na
uniewaznienie umowy kredytowej. Po pierwsze, Sad mial na uwadze, ze w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku
C-26/13 K. i K. R. Trybunal Sprawiedliwos$ci stwierdzil, ze w sytuacji gdyby zastapienie nieuczciwego warunku
przepisem o charakterze dyspozytywnym nie bylo dopuszczalne, co zobowiazywaloby sad do uniewaznienia danej
umowy w caloéci, konsument méglby zosta¢ narazony na szczeg6lnie niekorzystne konsekwencje, skutkiem czego
osiagniecie skutku odstraszajacego wynikajacego z uniewaznienia umowy byloby zagrozone. Takie uniewaznienie
bowiem wywiera co do zasady takie same nastepstwa jak postawienie pozostalej do splaty kwoty kredytu w stan



natychmiastowej wymagalno$ci, co moze przekracza¢ mozliwosci finansowe konsumenta i z tego wzgledu penalizuje
raczej tego ostatniego, a nie kredytodawce, ktéry nie zostanie przez to zniechecony do wprowadzania takich warunkéw
w proponowanych przez siebie umowach. W $wietle powyzszego konieczne bylo rozwazenie, czy stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy bedzie pociagato niekorzystne dla konsumenta skutki.

108. Na podstawie caloksztaltu zebranego materialu dowodowego Sad uznal jednak, ze stwierdzenie niewazno$ci
umowy kredytowej w tym konkretnym przypadku nie zagraza interesom powodki, albowiem splacila juz znaczna
cze$¢ kredytu. Nadto, powodka na rozprawie w sposéb wyrazny i jednoznaczny wyrazila zgode na uniewaznienie
umowy, wskazujac, ze zna i liczy sie z wynikajacymi z tego konsekwencjami. Po drugie, wobec tresci wyroku Trybunatu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 29 kwietnia 2021 roku w sprawie C-19/20, Sad dopekil takze obowigzku
informacyjnego, o jakim mowa we wskazanym orzeczeniu i pouczyl powddke o roszezeniach restytucyjnych, ktore
moga zosta¢ wywiedzione przez bank po ewentualnym uniewaznieniu umowy, ktére nie moze nastgpi¢ wbrew woli
powodki, co do zwrotu pelnej kwoty kapitatu kredytu, jak rowniez o skutkach innych roszczen (tzw. wynagrodzenie za
korzystanie z kapitalu stanowigce przedmiot zarzutu potracenia). Mimo powyzszego pouczenia powodka podtrzymala
zadanie stwierdzenia niewazno$ci umowy.

(zarzut przedawnienia)

109. Przesadziwszy kwestie niewaznosci umowy kredytowej, w dalszej kolejnoéci nalezalo odnie$é sie do zarzutu
przedawnienia roszczenia objetego zadaniem pozwu. W ocenie Sadu, w $wietle aktualnej linii orzecznictwa (...) nie
moze by¢ mowy o przedawnieniu roszczenia powoda. W tym kontekscie istotne znaczenie ma wyrok z dnia 10 czerwca
2021 roku wydany przez Trybunal Sprawiedliwoéci w sprawach polaczonych od C — 776/19 do C — 782/19, w ktérym
stwierdzono, ze w celu zapewnienia skutecznej ochrony praw, ktére konsument wywodzi z dyrektywy 93/13, musi
on mie¢ mozliwo$¢ podniesienia w kazdej chwili nieuczciwego charakteru warunku umownego nie tylko jako $rodka
obrony, ale rowniez w celu stwierdzenia przez sad nieuczciwego charakteru warunku umownego, w zwigzku z czym
powodztwo wniesione przez konsumenta w celu stwierdzenia nieuczciwego charakteru warunku zawartego w umowie
zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem nie moze podlegaé zadnemu terminowi przedawnienia.

110. Poza tym termin spehlienia §wiadczenia wynikajacego z istnienia roszczenia o zwrot nienaleznego Swiadczenia
nie jest okreSlony. Nie jest wiec mozliwe przyjecie, ze bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktorym roszczenie
stalo sie wymagalne. Zastosowanie znajduje zatem art. 120 § 1 k.c. zdanie drugie, zgodnie z ktorym jezeli wymagalno$c
roszczenia zalezy od podjecia okreSlonej czynnoSci przez uprawnionego, bieg terminu (przedawnienia) rozpoczyna
sie od dnia, w ktorym roszczenie stalo sie wymagalne, gdyby uprawniony podjat czynnos¢ w najwczes$niej mozliwym
terminie. Wymég podjecia czynnoéci w najwcze$niej mozliwym terminie pozwala na elastyczna, dostosowana do
konkretnej sytuacji ocene obowigzku i mozliwo$ci podjecia takiej czynnoS$ci przez wierzyciela. W szczegolnos$ci nie
oznacza automatycznego obowiazku podjecia czynno$ci — wezwania dtuznika do zaplaty — bezposrednio po spelnieniu
wlasnego $wiadczenia. Postanowienie takiego wymogu byloby zasadne gdyby nienalezne §wiadczenie bylo spelniane
bez istnienia jakiejkolwiek, nawet mylnie ocenianej przez strony, podstawy prawnej. Tymczasem w przypadku
niewaznej umowy kredytu obie strony spelnialy swoje §wiadczenia w przekonaniu o wykonywaniu umowy. Dzialo
sie tak przez okres znacznie przekraczajacy dlugoscig termin odpowiadajacy terminowi przedawnienia obliczany od
chwili splaty konkretnej raty kapitalowo-odsetkowej czy tez kosztow okolokredytowych. Réwnoczesnie, w przypadku
w ktérym podstawa stwierdzenia niewazno$ci mialoby by¢ zawarcie w umowie postanowien niedozwolonych

(niewaznoéé jest skutkiem ich eliminacji z umowy), art. 385" § 1 k.c. przewiduje jedynie jednostronny, po
stronie konsumenta, brak zwigzania takim postanowieniem. Uprawnienia z tytulu istnienia w umowie postanowien
niedozwolonych przystuguja konsumentowi. Dopiero wowczas powstaje stan, w ktérym ten, ktéremu przystuguje
roszczenie o zwrot nienaleznych $wiadczen, moze podjaé czynno$ci zmierzajace do postawienia ich w stan
wymagalno$ci w rozumieniu art. 120 § 1 k.c. (por. wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 22 maja 2019 r.,
XXV C 2068/17, LEX nr 2726873). Jednoczeénie nalezy zauwazy¢, iz przyjecie jako terminu poczatkowego biegu
terminu przedawnienia momentu, w ktérym strona zanegowala zawarta umowe dajac wyraz woli jej uniewaznienia
jest korzystne dla obu stron umowy, albowiem pozwala na kompensowanie wzajemnych zobowigzan.



111. Nie sposdb w okoliczno$ciach niniejszej sprawy przyjac, ze zachodzi ktérakolwiek ze wskazanych w art. 411 k.c.
podstaw wylaczajacych mozliwo$é zwrotu §wiadczenia.

(teoria dwoch kondykcji)

112. Sad nie znalazl podstaw do wzajemnego rozliczenia stron. Rozstrzygajac niniejsza sprawe Sad odrzucil tzw.
teorie salda, ktéra zaklada, ze Swiadczenie wzajemne stanowi pozycje, ktéra od razu nalezy odja¢ od wzbogacenia,
a w rezultacie obowiazek zwrotu obciaza tylko te strone, ktora uzyskala wieksza korzy$¢, i ogranicza sie do zwrotu
nadwyzki wartoSci. Zwazy¢ nalezy, iz teoria salda jest aktualnie odrzucana w orzecznictwie (vide: wyrok Sadu
Apelacyjnego w Gdansku z dnia 18 grudnia 2020r., V ACa 447/20, L.; wyrok SA w Warszawie z dnia 22 pazdziernika
2020r., I ACa 709/19, L.). W uchwale z dnia 7 maja 2021 roku (III CZP 6/21, L.), majacej moc zasady prawnej Sad
Najwyzszy stwierdzil, ze jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wiazaé, konsumentowi i
kredytodawcy przysluguja odrebne roszczenia o zwrot $wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy
(art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.). W tym stanie rzeczy Sad przyjat koncepcje okreslang jako teoria dwoch
kondykcji, ktora zaklada, ze kazde roszczenie o wydanie korzysSci nalezy traktowaé niezaleznie, a ich kompensacja jest
mozliwa tylko w ramach instytucji potracenia. W przedmiotowej sprawie strona pozwana nie wytoczyla powodztwa
wzajemnego ani nie podniosta zarzutu potracenia, stad brak podstaw do wzajemnego rozliczania stron. Strona
pozwana moze dochodzi¢ zwrotu spelnionego $§wiadczenia w odrebnym postepowaniu.

113. Kwote uiszczong przez powodke na podstawie umowy kredytowej Sad ustalil na podstawie opinii bieglej ustalonej
w oparciu o dane przedstawione przez pozwany bank. Nie budzi przy tym watpliwosci Sadu, iz stronie, ktora w
wykonaniu umowy kredytu, dotknietej niewaznoS$cig, splacala kredyt, przysluguje roszczenie o zwrot splaconych
srodkow pienieznych jako $§wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.) niezaleznie od tego, czy
i w jakim zakresie jest dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu (por. uchwala SN z
dnia 16 lutego 2021r., ITII CZP 11/20, L.).

114. Majac powyzsze na uwadze na mocy art. 410 § 1i § 2 k.c., art. 353" k.c. wzw. z art. 385' § 1 k.c. i art. 385” k.c. Sad
uwzglednil niemal w calo$ci roszczenie gléwne i zasadzil od pozwanego na rzecz powddki kwote 14.513,74 zt (...) (z
ograniczeniem do zadania pozwu — art. 321 k.p.c.) oraz kwote 1.897,48 zl (nieznacznie mniej niz kwota dochodzona
pozwem).

115. Wymagalno$¢ zgloszonego roszczenia uzalezniona byla od wezwania pozwanego do zaplaty nalezno$ci stosownie
do tresci art. 455 k.c. w zw. z art. 481 § 1i 2 k.c. Roszczenie stalo sie wymagalne po uplywie 14-dniowego terminu
po doreczeniu wezwania do zaplaty. Sad uznal, ze 7-dniowy termin byl zdecydowanie za krotki, aby pozwany mog}
ustosunkowaé sie do zadania powo6dki. Wskazany przez Sad termin odpowiada pojeciu niezwlocznos$ci z uwagi na
specyfike stosunku prawnego laczacego strony.

116. W pozostalym zakresie pow6dztwo oddalono, tj. w zakresie roszczenia odsetkowego na podstawie art. 455 k.c.,
a w zakresie roszczenia gldbwnego na podstawie art. 410 § 1i § 2 k.c. a contrario.

(koszty procesu)

117. O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 100 k.p.c., § 2 pkt 6 oraz § 15 ust. 3 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 22 pazdziernika 2015 roku w sprawie oplat za czynnos$ci radcéw prawnych (Dz.U poz. 1804
ze zm.) i zgodnie z zasada odpowiedzialnoéci za wynik procesu zasadzil od pozwanego na rzecz powddki calosé
poniesionych przez nig kosztéw procesu, na co skladaly sie: oplata sadowa od pozwu (1.000,00 zl), wynagrodzenie
kwalifikowanego pelnomocnika w osobie radcy prawnego w stawce minimalnej (5.400,00 zl), oplata skarbowa od
pelnomocnictwa (17,00 zl) oraz wykorzystana zaliczka na poczet wynagrodzenia bieglej (1.500,00 zl). Na podstawie

art. 98 § 1' k.p.c. od kwoty zasadzonej tytulem zwrotu kosztéw procesu nalezaly sie odsetki ustawowe za opdZnienie.



